RIKSDAGENS PROTOKOLL.

1896. Andra Kammaren. N:o 8.

Lordagen den 22 februari.
Kl 11 f. m.

§ 1.

Justerades protokollet f6r den 15 innevarande februari.

§ 2.

Herr statsridet m. m. G. F. Giljam aflemnade Kongl. Maj:ts
propositioner till Riksdagen:

angaende upplatelse till tomt for skolhus af ett omride & Tierps
sodra hiradsallménning i Upsala lin; .

angiende forsiljning af forra komministersbostillet i Als forsam-
ling af Kopparbergs lin;

angiende aflosen af ett arligt 15nebidrag till musikldraren vid all-
minna liroverket i Linkoping; och

angiende pension 4 allminna indragningsstaten &t ldroverks-
adjunkten B. F. J. Aboms enka och barn.

De silunda aflemnade kongl. propositionerna bordlades.

§ 3.

Till afgorande foretogs nu den af herr Jokn Olsson frin Stock- Interpellation.
holm i gardagens sammantride framstiilda och da bordlagda anhallan
att fa till herr statsradet och chefen for landtforsvarsdepartementet
framstilla ett sporsmal.
Sedan ifrigavarande, skriftligen affattade sporsmal blifvit upplist
och efter af herr talmannen i sadant afseende gifven proposition, bi-
61l kammaren omformilda, af herr Olsson framstilda anhallan.

Ordet begirdes nu af

Chefen for landtforsvarsdepartementet, herr statsradet friherre
Rappe, som yttrade: Jag skall anhalla att genast fa afgifva ett svar
pa den interpellation, som nu till mig blifvit rigtad.

Andra Kammarens DProt. 1896, N:oo 8. 1
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Interpellation.
(Forts.)

2 Lirdagen den 22 Februari, f. m.

Den férsta fragan lydde, huruvida det redan i hdstas var mig
bekant, att de anmirkta forhallandena vid intendenturen egde rum.
Derpa vill jag svara, att motesrapporterna inkomma under loppet af
november ménad. Denna friga har icke for mig foredragits forr &n
uti slutet af januari ménad, och det dr ju litt att forstd, att mingden
af de handlingar, som inkomma till landtforsvarsdepartementet, ir sa
stor, att en handling icke kan foredragas samma dag, som den in-
kommer. Hvad sirskildt médtesrapporterna angar, si inkomma de fran
samtliga arméférdelningar och undergd forst bearbetning i departe-
mentet, innan de foredragas for statsridet. Det var siledes icke forr
in den 20 januari, som denna friga, hvilken varit si lifligt 4 bane,
blef mig bekant, och redan samma dag utverkade jag kongl. befall-
ning till arméforvaltningen att inkomma med yttranden angiende
denna sak.

Den 4 februari inkom till landtférsvarsdepartementet arméforvalt-
ningens svar, som var af foljande lydelse: »Ofverlemnande till Eders
Kongl, Maj:ts nidiga profning, huruvida arméfordelningsintendenturen
vid 5:te arméfordelningen har eller icke har befogenhet att utlata sig
ofver arméforvaltningens & intendentsdepartementet siitt att ga till
viga vid utéfningen af dess embetspligter, far till svar 4 denna ni-
diga remiss arméforvaltningen rorande de persedlar, om hvilka fore-
nimnda arméfordelningsintendentur anmirkt, att de sivil hvad ma-
terial som tillverkning betriffade varit af dalig beskaffenhet, i under-
danighet meddela:

att de vid arméns allminna forrad undergitt behorig besigtning
savil med afseende 4 tillverkningen som ock betriffande deri an-
vinda materialiers beskaffenhet, samt att de sdlunda. derest vederbd-
rande besigtningsmin gjort sin pligt, bort vara af leveransgild be-
skaffenhet,

att sddan besigtning vid och utlemning frin utredningsforradet i
Stockholm egt rum hvad de anmérkta till Uplands regemente och
Dalregementet sistlidna vér utlemnade kapporna angar,

att anmirkning eller klagomal ofver ifrigavarande persedlar icke
af nigot regemente eller corps, med undantag af Uplands regemente,
anforts hos arméférvaltningen & intendentsdepartementet,

att forvaltningen vid detta regemente, med anmilan om foran-
staltad besigtning, framhallit, att 4 193 st. kappor vissa felaktigheter
férefunnits,

att armeforvaltningen redan vidtagit atgird till utrénande af, huru-
vida nigon forsummelse .af vederborande besigtningsforrittning hér
forelegat rorande dessa kappor, tillverkade vid straff- och arbetsfin-
gelset 4 Langholmen under dren 1889 och 1890,

att arméforvaltningen & intendentsdepartementet, for att blifva
i tillfille att till Eders Kongl. Maj:t inkomma med ytterligare med-
delanden rorande beskaffenheten af de till Dalregementet utlemnade
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kapporna, nu gir i forfattning om sidan undersdkning jemvil af Interpellation.

dessa, samt (Forts.)
att, derest anmirkning i likartadt hinseende skulle ingd frin

dessa eller frén andra regementen, arméforvaltuingen kommer att pa

enahanda sétt forfara.

Stockholm den 24 januari 1896.» ete.

Detta yttrande inkom, som sagdt, till departementet den 4 februari.
Men di det dcke innehdll svar pa hvad som for mig var hufvudfra-
gan, nemligen huruvida 4t intendenturtjenstemin anfortrotts krono-
leveranser, sindes till arméforvaltningen foljande skrifvelse:

»Som kongl. arméforvaltningen 4 intendentsdepartementet, uti
underdanigt svar den 24 sistlidne januari pa nadig remiss & ett be-
styrkt utdrag ur en underdanig rapport af chefen for 5:te arméfordel-
ningen, icke afgifvit yttrande ofver foljande arméfordelningschefens
uppgift, nemligen: »Tillverkningen af dylika (d. v. s. af arméforvaltnin-
gen under dret till regementena Ofverlemnade) persedlar lirer till gan-
ska stor omfattning hafva uppdragits at négra regementsintendenter
inom och utom arméfordelningens, ir Kongl. Maj:its nadiga vilja, att
kongl. arméforvaltuingen 4 sagda departement ofordrojligen och se-
nast den 6 innevarande minad hirdfver afgifver underdanigt yttrande.

Stockholms slott den 4 februari 1896.

Pa nadigste befallning» ete.

Da kom i anledning af denna nadiga befallning foljande yttrande:

»Genom nadig remiss denna dag har Iiders Kongl. Maj:t behagat
infordra arméforvaltningens A intendentsdepartementet underdaniga
yttrande, att ofordréjligen och senast den 6 dennes afgifvas, rorande
en i underdanig rapport af 5:te arméfordelningsintendenturen forekom-
mande uppgift, nemligen »Tillverkningen af dylika (d. v. s. af armé-
forvaltningen under aret till regementena Ofverlemnade) persedlar lirer
till ganska stor omfattning hafva uppdragits at nigra regementsinten-
denter inom och utom arméfordelningens, hvilken rapport blifvit i ut-
drag arméforvaltningen meddelad genom nidig remiss den 20 sistlidne
japuari; och fir i anledning af forstnimnda padiga remiss armé-
forvaliningen a intendentsdepartementet underdinigst anfora foljande:

Da fordelningsintendenturen sasom inledning till den framstilda
anmirkningen angiende beskaffenheten af en del frin arméas allméinna
forrad till truppforband, tillhorande 5:te arméfordelningen, utlemnade
persedlar uttalar ofvan nimnda formodan och utan att vilja inga i
fragan om Atgirdens limplighet likvél anfort sdsom sin dsigt, att dy-
lika tjenstemiin borde sti utom all sidan aftirsverksamhet som leve-
ranser och icke genom sidan for dem olimplig sysselsittning, som
enligt nadiga forvaltningsreglementet den 9 april 1880 dem forbju-
dits, ledas in pia den viig, hvarifrdn de enligt uttalanden fran Riks-
dagen borde afhallas, sa anser sig armeforvaltningen bora forklara, att
leveranser af dylika persedlar efter infordrade anbud till en del kon-
trakterats med intendenturtjenstemiin, och att departementet anser sig
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Interpellation. for denna Aatgird haft fullt stod af bestimmelserna i Kongl. Maj:ts

(Forts.)

nidiga forordning af den 17 november 1893 angiende statens upp-
handlings- och entrepenadvisende m. m. och dertill varit oforhindradt
af foreskrifterna uti ofvan aberopade forvaltningsreglemente af ar 1880,

Vil dr uti § 4 af nyssnimnda nadiga forordning af 1893, hvilket
lagrum torde vara det enda hir tillimpliga, inskrinkning gjord i em-
bets- och tjenstemiins ritt att ataga sig leverans eller arbete; men
denna inskrinkning giller, sasom lagrummets ordalydelse otvetydigt
gifver vid handen, allenast sidan leverans eller sidant arbete, hvar-
med embets- eller tjenstemannen i denna sin egenskap har att taga
befattning. Men icke i nagot fall har intendenturtjensteman i fraga
om de persedlar, som i skrifvelsen afses, fatt i uppdrag att till nagon
del ombesdrja leverans till nagot af arméns truppforband, utan hafva
alla genom intendenturtjenstemins forsorg tillverkade persedlar levererats
till hérvarande utredningsforrad och der undergitt forfattningsenlig
besigtning.

Hirtill kommer, att, med hidnsyn till den vid tiden for persed-
larnes bestillning radande onskvirdheten af deras snara fullbordande,
armeforvaltningen fann sadana sirskilda omstindigheter foreligga, som
icke tillstadde, att arbetet gjordes till foremal for allmin tiflan, hvar-
for arméforvaltningen, med tillimpning af stadgandet i § 2 mom. 2
och § 3 mom. 1 f, som torde bra jemtoras med § 12 af meranimn-
da nidiga forordning, om arbetets utforande triffade aftal pa sitt,
som nn skett.

Om saledes den berdrda atgirden enligt arméforvaltningens asigt
ingalunda star i strid med gillande forfattningar, sa aterstar att tillse,
huruvida densamma varit limplig eller icke.

Detta maste beddmas med hénsyn till de forhallanden, under
hvilka atgirden vidtogs, och det #r just med hinsyn till dessa, som
arméforvaltningen profvat olimpligt att till anskaffning af hela det
antal persedlar, som borde pi en ging anskaffas, anlita allmin kun-
gorelse for anbuds infordrande eller auktion, men limpligt att,pa sitt
de nyss aberopade forfattningsrummen tillstidja, infordra en del anbud
genom sirskilda skrifvelser och aflata dylika jemvil till vissa inten-
denturtjenstemin, skickliga att organisera och leda arbetena samt
salunda ock att ansvara for deras punktliga utférande till bestimd
tidpunkt.

Arméforvaltningen kan likval af flera skil ej hir inga i nérmare
redogorelse for de orsaker, som nddviindiggjorde anskaffningens skynd-
samma bedrifvande, utan maste arméforvaltningen inskrinka sig till
att underdanigst framhalla, att en rigtig profning af forenimnda hand-
lingsséitt kan foretagas blott af den, som eger fullstindig kinnedom
om stillningens beskaffenhet, om arten och omfattningen af den upp-
gift, som skulle af arméforvaltningen losas och om de svarigheter,
med hvilka en hastig persedelsanskaffning, i synnerhet da offentlig
kungorelse icke anses bora anlitas, hir i landet #r forknippad. Och
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for ett rittvist bedomande af arméforvaltningens tillvigagiende hér-
vidlag torde ocksid erfordras forméga att ritt virdera inflytelsen pa
besluten af ansvarskinslan hos dem, som det alig att under bryd-
samma undantagsforhillanden, med anlitande af alla tillitna utviigar,
skyndsamt tillgodose arméns mycket omfattande intendenturbehof.
Utan sadan kinnedom och sidan formaga kan det icke vara rigtigt
att utlita sig om arméforvaltningens atgird och soka framkalla tvifvel
om dess behorighet.

Det torde kunna i detta sammanhang anforas, att arméforvalt-
ningen anser, att det vid ett sidant anvindande af intendenturtjenste-
min, som ofvan berdrts, icke kan blifva tal om att de varit mellan-
hiinder och inda mindre obehdriga eller olagliga dylika. Ty i sidant
fall vore vil si godt som hvarje embets- och tjensteman ovilkorligen
utestiingd fran all mojlighet att verkstilla leverans till staten, hvilket
uppenbarligen icke ir upphandlingsforordningens mening. I motsatt
hindelse torde forordningens 4 § bafva erhallit en annan lydelse.

For ofrigt finner arméforvaltningen det icke tillkomma fordel-
ningsintendenturen, hvilkens forvaltningsmyndighet &r inskrinkt till
dess egen arméfdrdelning, att i den form, som nu skett, yttra sig om
det sitt, hvarpa arméforvaltningen fullgér sina aligganden.

Hvad slutligen angar sjelfva anmirkningen, att en del af de leve-
rerade persedlarne sivil hvad material som tillverkning betriffar varit
af dalig beskaffenhet samt att detta sirskildt varit forhallandet med
de till Uplands regemente och Dalregementet levererade kapporna, si
har arméfdrvaltningen & intendetsdepartementet under deu 24 sist-
lidne januari derdfver afgifvit underdanigt utlatande.

Stockholm den 4 februari 1896.

Underdanigst» ete.

Kammaren behagade erinra sig, att da detta drende senast var
fore, sa ansig jag mig icke bora upptaga detta till besvarande, eme-
dan jag ville forst inviinta arméforvaltningens eget yttrande. Och det
kan ju anses vara fullkomligt rigtigt, att den myndighet eller person,
som ir anklagad, forst far afgifva svar, innan man ger sig till att
doma densamma. Nu har emellertid, som kammaren finner, svaret
ingatt, och derfor ir nu tidpunkten inne att yttra sig i denna fraga.
Af arméforvaltningens i intendentsdepartementet yttrande framgar forst
och frimst, att arméforvaltningen medgifver, det leveranser af krono-
persedlar Lkontraherats med intendentuwrtjenstemén. Jag har saledes,
nir jag yttrade mig i denna kammare den 8 maj 1895, gjort mig
skyldig till en missuppfattning af det meddelande, jag kort forut er-
hallit fran generalintendenten sdsom svar pa en, med bifogadt utdrag
af Riksdagens protokoll for den 5 april nistlidet ar, till honom stiild
forfragan angaende cn 1 detta protokoll forekommande anmirkning
rorande intendenturen pa Karlsborg.

Jag tror det kan vara skil, att jag nu gor en parentes. Det
framgar af hvad som yttrades i gar af interpellanten, att han fann

N:o 8.

Interpellation.
Forts.)
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Interpellation. det markvirdigt, att hvarken i arméforvaltningen eller landtforsvars-

(Forts.)

departementet det lyckats honom kunna erhélla handlingarne rdrande
dennn sak, hvarken den frin landtforsvarsdepartementet till general-
intendenten utgingna skrifvelsen, €j heller generalintendentens svar.
Jag vill di erinra kammaren, att landtférsvarsdepartementet egentligen
endast har tva siitt, pa hvilka det kan meddela sig med arméforvaltningen,
nemligen antingen genom Konungens beslut i statsridet — delgifvet
genom kongl. bref, undertecknadt af Konungen och kontrasigneradt af
departementschefen, eller genom embetsbref, undertecknadt af den sist-
nimnde — eller ock genom generalorder, som pa nadigste befallning
undertecknas af departementschefen.

Men som siirskildt under riksdagarne ganska tita meddelanden
mellan chefen for landtférsvarsdepartementet och de underlydande
myndigheterna mangen ging forekomma, torde det vara for hvar och
en klart, att ctt sddant siitt att ga till viiga for att meddela sig med
dessa myndigheter icke under alla forhdllanden #r limpligt, utan den
arméforvaltningens departementschef, som saken ror, tillkallas helt en-
kelt till Jandttorsvarsdepartementet och blifver der anmodad att verk-
stiilla behofliga utredningar eller lemna nédiga uppgifter eller upplys-
ningar, eller ocksi gar man {ill viga pa det sitt, som i detta fall skett,
att man till vederborande arméforvaltningens departementschef skickar
ett utdrag af riksdagsprotokollet jemte ctt handbref med anhallan om
behoflig forklaring. Detta protokoll, som jag hir har i min hand,
var just det, som uti ett handbref ifverlemnades till arméforvaltnin-
gens intendentsdepartement med begiiran om utredning af saken. Se-
dan svaren inkommit till mig, upplistes desamma af mig hir i kam-
maren den 8 maj forlidet ar.

Att nu icke generalintendenten har gvar konceptet till sitt svar,
det ir ju mycket ledsamt & hans sida, och dessutom kan man ju
siga, att jag borde forvara alla sidana till mig inkomna meddelanden,
hvilket jag ocksi i allminhet gor. Men niir en uppgift gjort sin
tjenst och meddelandet inforts i Riksdagens protokoll, si har jag trott,
att det icke skulle vara sa nodviindigt att gdmma detsamma. Emel-
lertid dr jag nog lycklig att med afseende a den foreliggande frigan
kunna meddela generalintendentens svar, hvilket lyder: »att hvad rorer
det pastaendet, att en intendenturtjensteman anfortrotts att vara mel-
lanhand vid kronoleveranser, det icke éir generalintendenten --- »mig»
ir Ofverstruket och »generalintendenten» skrifvet i stillet — bekant
att pa Karlsborg eller annorstides man i detta afseende gjort sig
skyldig till handling, stridande mot gillande lag och forfattnings.
Jag hemstéller till en hvar af eder, mine herrar, hurnvida detta med-
delande under de forhallanden, detsamma af mig erhélls, rimligtvis kunde
af mig uppfattas annorlunda &n siisom ett vitsordande af general-
intendenten, att inom intendenturviisendet inga sidana forhallanden
existerade, som uppgifvits egt rum pi Karlsborg.

Skirskiddar man emellertid generalintendentens meddelande nér-
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mare, si finner man, att detsamma ir affattadt i nigot svifvande Interpellation.
ordalag och, om man haller sig stringt till ordalydelsen, icke siger (Forts)
annat eller mera, &n att man inom intendenturviisendet icke i det af-

seende, frigan gilde, gjort sig skyldig till handling, stridande mot

gillande lag och forfattning. Genom de upplysningar, som nu fore-

ligga, ir det kindt, att just sidana anordningar, som anmirkts med
afseende pa Karlsborg, i en icke ringa omfattning blifvit inom inten-
denturforvaltningen vidtagna, och generalintendentens svar till mig,

— hvilket i alla hiindelser icke innehdll de upplysningar, han varit

skyldig lemna — maste silunda antagas innebira endast, att general-
intendenten fann de vidtagna anordningarna Ofverensstimma med lag

och forfattning.

En bevisning i detta hinseende har nu ocksi arméférvaltningen
& intendentsdepartementet forsoki sig pd i det af mig nyss upplista
utlatandet. Men da arméforvaltningen hir inser svagheten isin still-
ning — och huru skall det kunna forsvaras, att en myndighet, som
har att vaka ofver att intendentnrtjensteminnen athéllas fran all
olimplig affirsverksamhet, sjelf leder dem in i affirsverksamhet, hvar-
igenom enskilda individer kunnat erhalla en extra fortjenst, som upp-
gatt till tusentals kronor — sé siker arméforvaltningen & intendents-
departementet ett stod for forsvaret af sitt tillviigagaende i uttalan-
den om >brydsamma undantagsforhallanden», som skulle motiverat
hennes forfarande.

I hvad min sidana undantagsforhillanden kunna antagas hafva
varit for handen, torde tydligt framga deraf:

att hir var fraga om tillverkningen af 8,700 kappor, 2,870 va-
penrockar och 5,324 par byxor, som voro afsedda for de enligt den
forbittrade hirordningen Skade specialvapnen;

att kostnaden for hela anskaffningen — oberiiknadt materialerna,
som tillslipptes af arméférvaltningen — uppgick till 52,040 kronor
38 Ore; samt

att aftalen angfiende de ifrigavarande leveranserna triiffats, de for-
sta i februari och de sista forst i juli ménad sistlidet ar, med leve-
ranstider sa utstriickta, att icke alla leveranserna énnu &ro fullgjorda.

Med kinnedom om dessa férhallanden torde det vara uppenbart for
en hvar, att hvarken med afsecnde pa tillverkningens omfattning eller
behofvet af skyndsamhet omstiindigheter forelago, som synas berittigat
arméforvaltningen att g till viiga pa sitt som skett.

Det har nu iifven framstiilts den fragan till mig, hvilka atgirder
chefen for landtforsvarsdepartementet vidtagit rorande denna sak. —
Jag ir ledsen ofver att icke kunna nu for kammaren redogora for
hvad som i denna sak blifvit gjordt, derfor att det kongl. beslutet i
anledning af min framstillning i denna fraga dnnu icke ir justeradt,
men si snart detta skett — och jag hoppas, att det skall ske, inom
nagra dagar -— skall kammaren fa del af beslutet, som kommer att
atergifvas i Posttidningen. Jag hoppas da, att det skall blifva kam-
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Interpellation. maren klart att allt, som bort goras, verkligen blifvit atgjordt, pa

(Forts.)

samma ging som jag hoppas och tror, att det fortroende, som kam-
maren hittills haft till mig, skall fa fortfara.

Vidare anforde:

Herr John Olsson: Herr talman! Jag betviflar, att kamma-
ren kan finna sig fullt tillfredsstild med det svar, som nu af herr
statsrddet och chefen fér landtforsvarsdepartementet blifvit afgifvet.
Herr statsradet har sjelf erkiint, att han gjort sig skyldig till ett miss-
forstind af generalintendentens skrifvelse i fjol. Men det framgar
ocksd af hvad han yttrade, att generalintendentens skrifvelse icke inne-
holl svar pd den fraga, som herr statsradet ¢ fjol stilde till honom,
och pa hvilken herr statsridet begirde svar. Nir denna skrifvelse
siledes icke innehdll svar pai den fraga, som herr statsridet fram-
stilde, si borde det vil hafva legat nira till hands for herr statsradet
och chefen for landtforsvarsdepartementet att begira bestimda upp-
lysningar angiende den friga, som af herr Hedin blifvit framstild,
men som generalintendenten icke hade besvarat.

Det framgick vidare af en jemforelse mellan de ord, som herr
statsrddet citerade fran generalintendentens skritvelse, och hans eget
yttrande i kammaren i fjol, att herr statsradet lemnat kammaren en
nigot annorlunda formulerad forklaring &in den, som generalintenden-
ten lemnat statsridet. Den forklaring, som herr statsradet och chefen
for landtforsvarsdepartementet lemnade kammaren, innehdll det be-
stimda péstdendet, att understkningen icke lemnat ringaste upplys-
ning om att nagon intendenturtjensteman, vare sig 4 Karlsborg eller
annorstides, skulle anfortrotts att vara mellanhand vid kronoleveran-
ser 1 vidstricktare man, dn som oeftergifligen maste ske, Men sasom
kammaren hort, innehll generalintendentens rapport scke nigon sidan
forklaring, och det synes mig di anmirkningsvirdt, att herr stats-
ridet dndock lemnade kammaren en si bestimd forklaring, for hvil-
ken han icke hade stod i den af generalintendenten infordrade skrif-
velsen och angaende hvars rigtighet han icke heller pa annat sitt sokt
forvissa sig.

Det ir dfven en annan punkt i herr statsradets svar, pa hvilken
Jag tillater mig fista kammarens uppmirksamhet. Det framgir af
den forklaring fran arméforvaltningen, som han uppliste, att armé-
forvaltningen har en annan uppfattning af hvad som ir lag och
ritt i detta fall &0 den kammaren och Riksdagen och herr statsriadet
sjelf uttalat. Sisom en ursiikt for att arméforvaltningen har latit Jeve-
ranser af kronopersedlar verkstillas af intendenter har arméforvalt-
ningen anfort, att det varit vissa »brydsamma forhillanden>, som nod-
viindiggjort en storre skyndsamhet i anskaffandet af dessa persedlar.
Men det framgar ocksa af forklaringen, att arméforvaltningen eller ge-
neralintendenten icke ansett limpligt att nirmare inga pa, hvilka dessa
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brydsamma forhallanden skulle varit, som betingat en sa stor skynd- Interpellation.
het. Herr statsradet har icke heller i sitt svar i dag behagat inga  (Forts)
pé nagon niirmare forklaring af dessa forhallanden. Men det synes

mig vara synnerligen angeliget for kammaren att fa en tydlig for-

klaring, hvilka dessa hogst egendomliga forhallanden varit, som skulle
fororsakat en sd ovanlig skyndsamhet i anskaffandet af krigsmateriel,

da, sisom vi alla veta, landet icke alls hotades af nigot krig och da,

si vidt allminheten kinner, icke heller af nigon annan anledning ett
skyndsammare anskaftande af krigsmateriel, in som ir vanligt under
fredstid, skulle i fjol varit af behofvet pakalladt. Jag vagar saledes
vordsamt af herr statsridet begira upplysning, hvilka dessa bryd-

samma forhallanden varit, som nddvindiggjort en s pafallande skynd-

sambhet,

Herr statsridet har meddelat, att nagot svar i friga om de bada
senare sporsmalen icke for ndrvarande kan lemmas; och jag har si-
ledes icke nigon anledning att nu nirmare ingd pé dessa sporsmal.
Jag anser mig endast bora erinra, att det synes vara af vigt 1 betrak-
tande af den uppfattning, som arméforvaltningen vill hitfda om sig
sjelf sisom en sjelfstindig myndighet gent emot chefen for landtfor-
svarsdepartementet, att det ansvar, som framdeles ma komma i fraga,
blir sa effektivt, att ett upprepande af denna mystiska anskaftnings-
historia icke mi kunna forekomma.

Herr Hedin: Herr talman! Det har redan blifvit papekadt,
att det forekommer en hogst visentlig olikhet mellan det svar fran
arméforvaltningen eller intendentsdepartementet, som herr statsradet
och chefen for landtforsvarsdepartementet hiir i kammaren aberopade
den 8 maj forlidet ar, och den forklaring, han sjielf vid det tilifillet
afgaf. Men ehnru olikheten redan blifvi papekad, anser jag det vara
skil att betona, att olikheten i sjelfva verket iir i hogsta grad visent-
lig. En full ménad hade forflutit, sedan jag framstilt min fraga till
herr statsradet, di han tog till ordet hir i kammaren for att pa den
afgifva ett svar. Man kunde di med skil antaga, att dessa veckor
hade anvandts till den »undersikning» af denna jemte nigra andra
fragor, hvilken herr krigsministern forklarade, att man betriffande
denna friga hade uppdragit 4t generalintendenten i hans dubbla egen-
skap af chef savil for intendenturcorpsen som for det departement i
arméforvaltningen, hvilket det hufvudsakliga ofverinseendet af inten-
denturbestyren tillhor. Af det yttrande frdn generalintendenten, som
herr statsradet och chefen for landtforsvarsdepartementet i dag med-
delat oss, eller den del af detsamma, som upplistes — ty jag vet icke,
om det upplistes fullstindigt -~ framgar emcllertid icke, att nagon
siirskild undersokning skulle af honom blifvit vidtagen. Det maste
viil vara sa, eftersom herr krigsministern den 8 maj uppgaf, att man
hade uppdragit it honom att géra en undersdkning och att af denna
framginge det och det. Men af hvad vi hort af generalintendentens
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egen text framgar icke nagot annat &n att han ansett sig kunna for-
klara, att han icke hade kiinnedom om nagot sidant missbruk som
det, om hvilket jag gjorde min framstillning och begirde undersék-
ning. Emellertid afgaf herr statsradet och chefen for landtforsvars.
departementet den 8 maj en den allra mest positiva forklaring, som
med svenska ord kan dstadkommas, upprepade i flere vindningar, att
icke nagot sadant missbruk i ndgot enda fall, pA nigot enda stille i
Sveriges rike forekommit. Nagot sidant stir i sjelfva verket icke i
det vi hir i dag hort upplisas ur generalintendentens yttrande for
bortit ett ar sedan.

Vidare ber jag att fa papeka det egendomliga forhallandet, att i
den frin arméforvaltbingen den 24 januari infordrade och den 4
februari inkomna férklaringen eller i den del deraf, som nu for kam-
maren upplists — ty jag vet icke heller, hvad denna i &frigt kan
innehalla — att det der icke forekommer nagonting af hvad herr stats-
radet kallade den sa mycket diskuterade och omhandlade frigan. Den
sa mycket omhandlade fragan ir, som hvar och en vet, och som herr
statsradet icke torde vara okunnig om, écke den, huruvida nigra brist-
filliga eller daliga persedlar levererats, utan den: Ar det sanning eller
osanning, att © strid med officielt lemnade uppgifter leveranser hafva
utlemnats at intendenturtjenstemin? Detta dr den si mycket om-
handlade fragan; den andra fragan har hir icke en ging behandlats.
Af hvad som hir upplistes ur den forklaring, som inkom den 4
februari, fingo vi icke nagot svar pa den forra frigan.

Deremot hafva vi fatt hora sa mycket mera forunderliga saker
om andra ting, och nu undrar jag icke pi, att den fran arméforvalt-
ningen nyss afgifna forklaringen har befunnits genant; och nu torde
ock kammarens ledamoter finna forklarligt, att, sedan jag i forgar
erfarit att embetshandlingar hade forsvunnit, jag ansett nédvindigt
att 1 gar i arméforvaltningen begira det senast aflitna utlitandet, for
att det icke ocksa skulle forsvinna. Kanske dr denna min atgird i
gir ocksa anledningen till att det icke gjort si.

Vi hafva af dessa forklaringar fatt hora, att arméforvaltningen skred
till den allmint Lklandrade atgirden i foljd af, som det heter, den
onskviirda skyndsamheten i anskaffandet af atskilliga effekter, hvilken
gjorde, att det icke var limpligt att anlita allmén kungérelse. Det
har ocksa forut talats om, att allminheten icke horde fi veta, hvad
som stod pd, att stillningen var af den beskaffenhet, undantagsforhal-
landena si brydsamma, att, om sa behdofdes, deri en ursikt skulle fin-
nas. Ja, det har nu till och med sagts, efter alla dessa antydningar,
att det icke vore limpligt att nirmnare ingd pa dessa orsaker. Hvad
betyda dessa fraser? De betyda icke annat #n en forklaring fran
arméforvaltningens sida till den, som borde biist forsta, hvad armé-
forvaltningen menar, att det var fraga om att rusta sig till ett ofverfall
pa saklés tredje man; och ingenting i verlden skall hindra, att allmén-
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heten, hvarje tinkande menniska, skall i utlatandet lisa den forkla-
ringen.

Vidare hafva vi fatt veta nigot annat af arméforvaltningen, och
det ir, att den anser sig vara i stand att forsvara dfven den formella
lagligheten af hvad den gjort. I den af arméférvaltningen aberopade
och af herr krigsministern citerade forordningen af den 17 november
1893 angaende statens upphandlings- och entreprenadviisende med mera
ldiser man i 4 §:

Den, som i egenskap af embets- eller tjensteman eller pa grund
af siirskildt uppdrag har att for statens rikning taga befattning med
leverans eller arbete eller med deraf foranledd kontroll, besigtning,
uppbord eller annan étgird, ma ej ataga sig samma leverans eller
arbete eller i nigot som dem rorer vara ombud for anbudsgifvare eller
entreprendr.»

Ar paragrafen klar eller iir den det icke?

Detta om mirkvirdigheterna frin arméforvaltningens sida. Jag
har ifven nagot att sfiga om herr statsridets mirkvirdighet i det nyss
till kammarens protokoll afgifna anforandet. Han sade, att det finnes
tvd sitt for landtforsvarsdepartementet att kommunicera med armé-
forvaltningen, det ena genom beslut, fattadt af Kongl. Maj:t i statsradet,
det andra genom beslut, fattadt i kommandoviig. Jag ber dock att
fa erinra derom, att det i sjelfva verket éfven finnes en tredje utvig,
som jag hade tinkt, att en ledamot af Konungens rdd icke skulle vara
okunnig om, nemligen den uti § 38 regeringsformen omtalade, eller
att en departementschef, hvilken sisom bekant hir i landet icke har
nagon beslutanderitt — vi hafva icke nagon ministerstyrelse — eger
uttrvekligen medgifven ritt att utan iakttagande af de forut afhand-
lade formerna omedelbart meddela foreskrifter om verkstillighet af
utfirdade beslut. Detta iir saledes ett tredje siitt, men utdfver dessa
ifre sitt finnas icke nagot lagligt sitt for landtforsvarsdepartementet
att kommunicern med arméforvaltningen, och ndgon brefvexling der-
emellan, som icke skulle vara officiel, den existerar icke enligt svensk
grundlag,

Detta ér en sak, som jag skall draga forsorg om att den blir lika
Klart konstaterad i detta fall, som da det for nagra ar sedan foll Konun-
gens Defallningshafvande i rikets nordligaste lin in att forvandla en
officiel skrifvelse till ett enskildt bref. — Det hoppas jag kunna beifra
lika eftertrvekligt nu som da.

Det iir saledes tydligt att for det svar, statsridet den 8 maj for-
lidet ar hiiv i kammaren afgaf, svarar han och icke nagoun annan.
Hura han list arméforvaltningens d. v. s. generalintendentens da af-
oifna utlatande, det har jag redan papekat; han har list det oritt,
det har varit ett forbiseende a hans sida. det har gatt nagot for hastigt
eller nigot sadant, men ansvarct for att kammaren fatt ett svar, hvar-
till icke funnits nagon grund i generalintendentens da afgifna forkla-

ring, atminstone den del af densamma, som i dag blifvit {6r oss upp-
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list, det stannar hos statsridet. Denna sak ir otvetydig och odispu-
tabel; det ar icke mdjligt att pa nigot sitt attenuera detta faktum,
det star qvar.

Om hvad som i ofrigt qvarstar skall jag fa tillfille att yttra mig
en annan ging, ty vi triffas dter, om icke forr si vid Philippi.

Chefen for landtforsvarsdepartementet, herr statsridet friherre
Rappe: Si mycket finner jag, att det icke tyckes vara méjligt f6r
mig att tillfredsstilla alla kammarens ledaméter. Jag vill nu icke
upptaga alla de —— om jag sa fir siiga — insinuationer, som fore-
kommit under debatten, utan endast rérande tvenne punkter yttra
nigra ord.

Forst och frimst ber jag att med afseende & generalintendentens
meddelande fa siiga, det jag hittills varit nog lycklig att sta i det for-
hillande (ill arméns chefer, att jag stidse bemdtts med fortroende samt
erhallit begirda upplysningar, sasom jag onskat, och det har aldrig
fallit mig in, att en erhallen upplysning icke skulle vara rigtig, hvadan
jag tillitsfullt ansett hvarje sadan sasom god.

Nir nu den till generalintendenten framstilda fragan atfoljdes af
Riksdagens protokoll den 5 april, si var det vil icke litt att forsta, att
icke svaret, sdsom jag nyss papekade, skulle innebiira, att de forhallanden,
som omtalats ega rum pa Karlsborg, hvarken der eller annorstides
existerade. Men det har visat sig, att jag gjorde mig skyldig till ett
missforstind.

Det har vidare sagts, att handlingarna icke af mig blifvit full-
stiindigt upplista, men derom kan ju hvar och en ofvertyga sig, ty
de finnas hir pi min plats.

Slutligen vill jag angaende de pastadda farliga forhallandena, som
skulle, oaktadt hvad jag nyss nimnde, hafva varit for handen, fista
uppmiirksamheten derpa, att tillverkningen var sa ringa till omfang
och tiden, under hvilken persedlarna skulle tillverkas, sa lang —
herrarne veta ju, att arméforvaltningen ror sig med ett belopp af iinda
till 27 millioner kronor, men hir var fraga om endast 50,000 kronor
— att nédgra siirdeles brydsamma forhallanden vid ifragavarande tid-
punkt icke kunna siigas hafva varit radande.

Det dr ledsamt, att arméforvaltningen talat om brydsamma for-
hallanden, men det mest brydsamma forhallandet ir, att arméforvalt-
ningen kommit in pa en mindre klar vig och sokt motivera sitt till-
vagagaende pa ett sdtt, som jag finner mindre lyckligt.

Herr John Olsson: Det synes mig, som om herr statsradet
skulle gjort sig skyldig till nagot missforstand vid afgifvandet af sista
svaret. Inneborden af mitt yttrande var atminstone det, att endast
en del af generalintendentens forsta embetsskrifvelse fran i fjol hér
meddelats kammaren.

Jag har icke syftat pa de ofriga handlingarna i saken, om hvilka
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jag icke har anledning betvifla, att icke de af herr statsridet fullstéin-
digt upplistes; men jag tror icke jag misstar mig, om jag uppfattar
saken sa, att endast en mindre del af generalintendentens skrifvelse
frin i fjol har meddelats kammaren.

D4 sidana minst sagdt egendomliga forhillanden varit forknip-
pade med denna skrifvelse, att den, ehuru den enligt generalinten-
dentens egen forklaring innefattade en embetsskrifvelse, likvil icke
finnes qvar vare sig i koncept uti arméforvaltningen eller i original
uti landtforsvarsdepartementet, vigar jag vordsamt hemstilla till herr
statsridet, huruvida icke skifvelsen i dess helhet kunde fa inflyta i
dagens protokoll eller pi annat sitt komma till kammarens kinnedom.

Herr statsradet yttrade nyss, att han fann det beklagligt, att
arméforvaltningen i sin forklaring hiinsyftat pa vissa »brydsamma for-
héallanden», som skulle nddvindiggjort en skyndsammare anskaffning
af krigsmateriel. Emellertid kan man vil knappast antaga, att armé-
forvaltningen kunnat tillita sig en sidan hénsyftning eller ett dylikt
pastaende, derest det icke frin ofverordnade myndigheter hade gifvits
nagon anledning dertill, eller med andra ord, om icke arméforvalt-
ningen af ofverordnad myndighet sirskildt hade alagts sidan skynd-
samhet vid anskafiningen af persedlarna.

Skall herr statsradets forklaring kunna anses tillfredsstillande &t-
minstone for en stor del af kammarens ledaméter, torde det vara
nédviindigt att meddela kammaren, hvilka dessa fran 6fverordnad myn-
dighet gifna order kunna hafva varit, som foranledt arméforvaltningen
att pasta, det sirskild skyndsamhet vid persedelanskaffningen varit
nodviéndig.

Slutligen ber jag att fa konstatera, att innehallet i generalinten-
dentens skrifvelse — herr talman, jag later icke nedtysta mig af
nagra pulpetklaffar — icke har berittigat herr statsradet att afgifva
den bestimda forklaring, att inga intendenter tillatits vara mellanhiin-
der vid kronoleveranser, som herr statsradet i fjol afgaf hér i kam-
maren.

Herr Danielson: Herr talman, mine herrar! Sa vidt jag kan
finna, iir detta sporsmal en foljd af de uttalanden, som skedde vid den
si kallade remissdebatten; och jag kan icke forundra mig ofver, att ett
sadant sporsmal framkommit med anledning af de uttalanden, som
di skedde.

Men jag far ocksd siiga, att detta spirsmal synes mig vara sa
tillfredsstiliande besvaradt af herr statsradet och chefen for landt-
forsvarsdepartementet, att jag tycker icke mycket kan aterstd att gora
vid denna sak frin kammarens sida. IHerr statsradet och chefen for
landtforsvarsdepartementet har ju relaterat forhallandena. Han har
sagt, att de uppgifter han erhdll icke voro fullstindiga, och att den
uppfattning, han derigenom kom att bilda sig, foranledt det uttalande
han hiir gjort; men nu har han tillika allvarligt betonat, att hans fulla
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jag verkligen, huruvida icke kammaren bér vara fulit belaten med en
sadan forklaring.

Jag vill saga, att jag ocksd dr bekymrad for atti kammaren skall
utbilda sig genom vissa uttryck, som forekommit, en obehdfligt skarp bryt-
ning mellan kammaren och herrar statsrid, och jag tror, att det arbetssiitt,
som kan blifva en foljd deraf, icke kan gagna vart fosterland, och
derfor anser jag, att dessa uttryck icke bora vinna erkéinnande af kam-
maren. Ar det sa, att grundad anledning finnes att framstilla at-
skilliga erinringar och anmirkningar, bora dessa framkomma pa ett
sddant sitt, att vinskap och fortroende Zndock mé kunna ega rum
mellan regering och Riksdag. Jag tror derfor, att vi béra noga iakt-
taga den grundsatsen, savil vid remissdebatter som vid sadana hir
sporsmal, att vara anmirkningar stddse héllas inom limpliga grinser,
det vill siga framkomma i en sidan form, att de kunna till hela sin
vidd blifva upptagna med tillmétesgiende och derigenom astadkomma
aktningsvirda rittelser i den rigtning vi nska och afse och som #r
berittigad. Jag skulle verkligen beklaga, om det gamla goda, i form
vinliga forhdllandet mellan regering och Riksdag skulle brytas. Der-
for bora icke siddana sporsmal framséigas pa ett sitt, som ger vid
handen en alltfér entrigen uppfattning af den, som framstilt spors-
malet, utan man bor #fven ofverviiga, huruvida icke det svar, som
afgifves, ocksa #r fullt berdttigadt och leder till rittelse. Hir har
sagts af en talare pa stockholmsbinken, att vi skulle triiffas igen.
Ja, det ir ju gifvet, att regeringens ledamédter ofta komma att triffas,
men vi Onska da, att de matte triffas igen, men uppfylda af Gmse-
sidig vilvilja emot hvarandra, och att, niir regeringen lofvar att fa till
stand ordning och reda i sddana forhallanden som de férevarande eller
andra dylika, kammaren da for sin del méi finna sig belaten med en
irlig forklaring, ett bestimdt uttalande om rittelse i missforhallandena.

Herr talman! Jag har velat uttala dessa ord i den tro och for-
hoppning, att efter den forklaring, vi fatt, den riittelse, som deri asyf-
tas, ocksd skall erhallas, och” kammaren har full tilltro hirtill.

Herr Hedin: Med anledning af hvad som sist blifvit yttradt,
skall jag endast tillita mig att framstéiilla den frigan till beniget be-
grundande, om efter den erfarenhet vi nu hafva och efter den tydliga
bekinnelse, som afgifvits om beskaffenheten af den upplysning, kam-
maren fick héir den 8 maj forlidet ar, vi allesamman skola anse oss
forpligtade att visa fortroende gent emot hvilket uttalande som helst,
som kommer ifran statsradsbinken.

Hirmed var éfverldggningen i detta dmne slutad.
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§ 4.

Foredrogos och bordlades for andra gingen:
bevillningsutskottets betinkanden n:is 2, 3, 4 och 5; samt

lagutskottets memorial och utlitanden n:is 17, 18 och 19.

8 5.

Till behandling foretogs hirefter bevillningsutskottets betinkande
n:o 1, angiende vilkoren for forsiljning af brinvin.

Punkten 1.

I en inom Andra Kammaren viickt motion, n:o 16, hade herr dng. stadgan-
C. G. Bickgren hemstilt, att Riksdagen matte besluta: de aof forbud

satt all minuthandel och utskiinkning af briinvin och dermed zg;tm%”;thh‘z;
jemforliga drycker varder nu genast eller ock inom den néirmaste tiden siinkning of
forbjuden, der den ej sker till likemedel eller for tekniskt indamil, i  brénvin,
hvilka fall den underkastas kontroll i likhet med forsiljning af andra
gifter» ; samt

»att de privilegier for handel med brinvin, hvilka dro omnémnda
i 6 och 7 8§ af kongl. forordningen den 24 maj 1895, som é&nnu

finnas qvar, inlosas af staten.»

I forevarande punkt hemstilde emellertid utskottet, att motionen
icke matte till nagon Riksdagens étgird foranleda.

Efter foredragning af punkten anforde:

Herr Bickgren: Det ir att beklaga, att bevillningsutskottet
icke ansett sig bora tillstyrka min motion och derigenom ricka nyk-
terhetsrorelsen den hjelpande och kraftiga hand, hvarom jag anhll,
da jag ur fornuftets och kinslans synpunkter nedskref min motion.

Jag vill dock taga vara_pd utskottets uttalanden i slutet af be-
tinkandet om min motion. A sid. 3 siger utskottet: »Ett fortsatt
arbete for nykterhetens befrimjande pa dfvertygelsens vig, sisom un-
der senare tider med framging egt rum, synes derfor utskottet vara
det riitta sittet, hvaremot det foreslagna striinga lagliga forbudet ej
torde vara vilsignelsebringande.»

Fast utskottet dr tveksamt om huruvida den af mig fireslagna
atgiirden skulle vara vilsignelsebringande, lises dock i utskottets utla-
tande ett erkinnande af att nykterhetsrorelsen ir vilsignelsebringande.
Det var det biista och vackraste vitsord, som den kunde fa, och upp-
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de af forbud
mot minuthan-
del med och ut-

den vigtiga vigen.
For min del ir jag fullt 6fvertygad om att hvad jag foreslagit,

skinkning of eller hvad utskottet kallar det »stringa lagliga forbudet», dfven det

brdnvin,
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skulle vara vilsignelsebringande. Och jag stoder denna min uppfatt-
ning dels pa sunda fornuftet, dels pa erfarenheten ifrdn rikets tva
tusen och ndgra hundra landtkommuner, som redan gjort sig fria ifran
denna handel, och der man helt visst icke Onskar den tillbaka, utan
anser det for en vilsignadt god sak, att den &r borta.

Nu ber jag att med nagra ord fa vidrora de skil, utskottet fore-
burit for sitt afstyrkande af motionen. Utskottet siger forst pa sid. 2:
»Det skulle innebéra ett allt for stort och af forhillandena i virt land
icke berittigadt ingrepp i den enskildes sjelfbestimningsriitt.»

Nog kan man siga, att det ir ett ingrepp i den enskildes sjelf-
bestimningsritt, men om de */5 af befolkningen, som bo i landt-
kommunerna och som sjelfva frigjort sig ifran denna handel, till
landets béista begiira att den femtedelen, som bor i stiderna, ocksa skall
upphéra dermed, sé, enir det som begires linder endast till fordel for
landet i dess helhet, synes det mig vara lagstiftarens rittighet och
skyldighet att di ingripa i den personliga sjelfbestimningsritten.

Det torde allt vara riitt svart att finna nagra verkliga skil att
draga sig derfor. Utskottet sfiger vidare: »De resultat, som visat sig i
de linder, der sadant férbud varit stadgadt, dro icke heller de bista,
i hvilket afseende utskottet hinvisar till forhallandena i en del af
Nordamerikas Forenta stater och i en del af vart eget land, nemligen
Lappland.» Huru forhallandena i Nordamerikas Forenta stater éro,
kinner jag icke, men de torde vara sadana som utskottet siiger, och
det dr da mycket beklagligt. Men man torde finna forklaringsgrunden
hiirtill, om man tinker pa huru befolkningen i Nordamerikas Forenta
stater dr sammansatt, huruledes der hopats dels goda, dels mindre
goda, ja mangen gang kanske ritt tvifvelaktiga element frin manga
andra ldnder. Det torde nog vara ritt svart att uppritthalla lag-
lydigheten der, men detta iir en sak, som jag icke vill tala om.

Hvad ILappland betriffar, och att befolkningen der icke skulle
respektera lagar och forfattningar, sa vill jag siiga det, att det gifvetvis
der maste vara mycket svarare fn i nagot annat af rikets landskap
att upprétthalla laglydigheten.

Dessa skl forefalla mig verkligen alltfér svaga for att motivera
afstyrkandet af en motion i det syfte jag framlagt den.

Vidare siiger utskottet: »Omujligheten att pa lagligt siitt forskaffa
sig rusdrycker har, hvarhelst ett sidant férbud stadgats, medfért och
skulle med all siikerhet dfven hidr medfora deras forsiljande i smyg.
Hirat skulle f6lja bristande aktning for lagarves helgd, di dessas
efterlefvande ej kunde uppritthallas.»

For att bilda sig en forestillning om huruvida utskottet har rétt
i detta antagande eller icke, torde det vara skil att téinka efter,
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hurudana forhallandena iro i de tvitusen och nigra hundra landskommu- 4ng. stadgan-
ner, der man med den magt, som lagen redan gifver, har afskaﬁ'atd‘t “f.jbt',fmd
denna handel. Sa vidt jag vet, oOfvertrides detta forbud der ickeﬁmﬂzh Z";_
mera in hvilken annan lagbestimmelse som helst. Om jag nu ligger skinkning of
allt detta tillsammans, synes mig bevillningsutskottet icke hafva haft brinvin.
grundad anledning att afstyrka min motion pa de skil, som utskottet  (Forts)
framlagt.
Tanken ledes hirvid ofrivilligt in pi ett annat omride, nemligen
penningfragan, hvilken kastat en si mork slagskugga pa denna handel.
Men detta hinfor sig egentligen till andra motioner, som forekomma
i ett anpat betinkande, och jag skall derfor icke nu vidrora denna sak.
Vetenskapen ldrer oss, att dessa starka drycker icke ega nagot
egentligt virde for kroppens niring, och erfarenheten visar oss, att
de icke underlitta arbetet. De fora oss icke framat hvarken i andligt
eller materielt afseende. De undergrifva helsan, mangen ging ekono-
mien, och ofta nog leda de moralen pi afvigar. Hailften af befolk-
ningen eller qviunorna hafva lyckats halla sig fria frin bruket af
dem, och inga fornuftiga forildrar tillata barnen eller ungdomen att
fortira dem, emedan de anse dem skadliga. Det ér siledes icke nigot
fornuft uti att bruka dem och hafva dem qvar, och det dr forvinande,
att det skall mota si mycket motstind, di man foreslar ett medel att
blifva af med dem.
Da emellertid min motion, likasom de andra som syfta 4t samma
hall, blifvit afstyrkt af utskottet, si synes icke mycken utsigt finnas
for framgang At den, men frigan ir dock vickt ifven vid denna
riksdag, och den fortjenar Ofvervigande och begrundande samt, hvad
mera ir, behjertande.
Herr talman, jag yrkar bifall till min motion.

Herr Anderson 1 Hasselbol instimde hiruti,

Herr Fredholm frin Stockholm yttrade: Herr talman! Det
ir nu fjerde gingen, som man inom den svenska riksdagen har
fort pa tal fragan om forbud mot forsiljning af spiritudsa drycker.
Motiondren bdrjar sin motion med de inledande orden, att formuftet
och kiinslan béra gora sig gillande vid lagstiftning angdende sprit-
drycker. Jag for min del gillar en sidan uppfattning, men det vill
synas mig, som om motioniren sjelf icke skulle kunnat folja den regel
han uppstilt, emedan, sividt jag kan forsta, det i det foljande af mo-
tionen toretridesvis dr kinslan, som for ordet.

Motioniren siiger, att »vetenskapen lir oss, att spriten ir for
menniskan ett gift>. DA jag liste detta, tinkte jag for mig sjelf, att
vetenskapen i vAra dagar den far allt bira bra mycken barlast under
sin vida mantel. Den man, for hvilken jag lirde mig kemi, var pa
sin tid en lika god vetenskapsman som nagon i vara dagar, och han
hyllade den meningen, att allt dr gift och ingenting dr gift, ty allt ar

Andra Kammarens Prot, 1896. N:o 8. 2
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Ang. stadgan-i hvarje fall beroende pa qvantiteten. Men den qvantitet, som gor

de af forbud

mot minuthan-

spriten till ett gift, lirer enligt den moderna vetenskapen vara en

del med och wi. Mycket liten qvantitet. Derom upplyste en af kammarens ledamoter
skinkning of 1 ett foredrag pa den nyligen hallna forbudskongressen, deri han fram-

branvin.
(Forts.)

holl, »att framstiende vetenskapsmin numera adagalagt, att dfven de
minsta qvantiteter alkohol dro skadliga». Det forefaller mig, som om
detta forhallande skulle vara mycket ledsamt for dem, som tro pa
nigot sidant, ty di man — ocksi enligt den moderna vetenskapen
— vet, att i luften, som vi andas, och 1 bridet, som vi ita, finnas sma,
qvantiteter alkohol, da skulle det for dem, som tro pa att spriten
ifven 1 sma qvantiteter ir skadlig, vara ganska betungande att ga
och bira pa det medvetandet, att man alltjemt &r utsatt for skad-
liga inflytelser, frin hvilka man icke kan frigdra sig.

Motiondren framhaller i sin motion en synpunkt, som i denna
fraga flere ganger forut blifvit framhallen, nemligen att det svenska
folket for tillfredsstillande af sitt spritbegir betalar 80 millioner kro-
nor om aret — en hipnadsvickande summa, siiger motiondren. Ja, i
sanning en hipnadsvickande summa, i synnerhet om man tager i be-
traktande, att folket far betala mer dn tredjedelen af detta belopp i
skatt for tillitelsen att anviinda de andra tva tredjedelarna till inkdp
af en vara, som de anse for sig utgdra ett behof. Denna omstindig-
het, att svenska folket offrar en sa betydlig summa pa tillfredsstillan-
det af sitt spritbegir, métte vil dndock vittna om att detta begir
har en ganska stor utbredning inom. folket, och nir folket tillika ir
villigt att for varan betala 50 procent mer fin den ir vird, sa matte
sddant vil vittna om att detta begiir dr ett starkt begir. Det &r nu
detta mycket utbredda och mycket starka begir, som nigra entusiastiska
och allvarliga herrar vilja forbjuda det svenska folket att tillfredsstilla.
Hvarfor? Jo, derfor att bruket leder till missbruk.

Men om den omstindigheten, att eu sak kan missbrukas, skulle
vara anledning nog till att forbjuda bruket af sjelfva saken, da skulle
man naturligtvis med fullkomligt lika riitt forbjuda anviindandet af
knifvar, emedan det ir si ménga, som skira sig pa dem, af segelbatar,
emedan det ir s& ménga, som under segling drunkna, af maskiner,
jernvigar och springimnen m. m, Jag vet knappast nigot, som da
skulle vara tillatet. Nir vi nu emellertid vid all annan lagstiftning
vilja medgifva menniskorna handlingsfrihet inom behoériga och fornut-
tiga grinser, da tilliter jag mig att fraga, hvarfor skulle vi icke kunna
anviinda samma wetod, nir det giller att lagstifta med afseende a
brinvin. Nej, siger man, det gar icke an, ty om brinvin blott exi-
sterar, si finnes det alltid sidana, som komma att missbruka det, och
derfor ir det nddvindigt att forbjuda allt bruk deraf. Kn talare pa
gefleborgsbinken gaf it denna tanke ett mycket malande uttryck vid
1892 ars riksdag. Han beriittade di, att en arbetare en gang pi
gatan tilltalat honom och sagt: »Ar det icke mdjligt, att vi kunna blifva
af med denna forbannade dryck? Jag dr en forfallen drinkare som
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manga andra. Men jag skall siiga herr Waldenstrom, att jag och mina 4ng. stadgan.
likar #ro alla af samme tanke som lektorn. Vi 6nska fa bort denna det “f.f"""‘l]’:‘d
dryck. Men s linge vi hafva den, kunna vi icke lata bli att supa.zz mTZZanhTt-
Vi hafva ingen karakter. Det finnes derfor ingen aonan utvig fOr skinkning af
oss att slippa undan elindet, &n att brinvinet helt och hallet tages lrdnvin.
ifrin oss.» (Forts.)
Med anledning hiiraf m& man med skil friga sig: dr det di fore-
tridesvis med hinsyn till dem, som sakna karakter, som vi hir skola
stifta lagar for svenska folket. Jag vill visst icke bestrida, att man
vid stiftandet af lagar far taga hinsyn till att det finnes karaktirslost
folk och detta i en mycket stdrre utstrickning, in man nagonsin kunde
vara bendigen att tro. Men denna hinsyn synes mig bora leda till
vidtagande af en helt annan atgird &n formynderskap for dem, som
hafva karakter, den &tgird nemligen att stadga straff for dem, som
sakna kraft att halla sig inom af lagen uppdragna grinser. Men, siger
man, det dr nodvindigt att taga bort allt hvad sprit heter, ty si linge
den varan finnes till, si inledes derigenom den pa dryckenskap begifne
i frestelse. Ja, det vill jag icke bestrida, men jag har aldrig trott och
kommer aldrig att tro, att det genom nagot slags lagstiftning skall
blifva méjligt att taga bort frestelserna ur lifvet. Man tager i detta
fall icke bort frestelsen, derfér att man forbjuder varan, ty den, som
ir begifven pa dryckenskap, liver nog skaffa sig nigon utvig att till-
fredsstilla sitt begir, dfven om lagstiftningen forbjuder tillgang till
varan. For ofrigt, ir det verkligen sa illa, att frestelser finnas till i
verlden? MA man dervid besinna, att var Herre nog hade nagon me-
ning med att han planterade kunskapens trdd pa bad’ godt och ondt
i paradisets lustgird. Detta skedde mojligen for att bereda indivi-
derna tillfille att 6fva sig 1 viljekraft och derigenom hos sig utbilda
karakter.
Nu siiger man, och den siste talaren har ifven framhallit det, att
erfarenheten visar, att man pa forbudslagstiftningens vig kan uppna
det efterstrifvade malet. Jag tror, att erfarenheten visat motsatsen.
I Nordamerikas forenta stater, der 17 stater hafva haft absolat forbud,
der hafva 10 gitt ifrdn detta och slagit in pa en klokare vig att be-
frimja nykterheten, och erfarenheten fran Lappland, som den siste
talaren icke vill tillméta stor betydelse, den betyder i mina 6gon mer
in nigot annat; ty for si vidt jag vet, finnes det ej nigon punkt pa
jordklotet, der spritférbudet under mer fin 50 ar varit sa stringt som
i Lappland. Man eger sedan 1840 ej riitt att dit infora eller att der
tillverka eller forsilja brinvin af nagot slag, och dock har detta striinga
forbud langt ifrin medfort dermed asyftad verkan. En representant i
denna kammare for Norrbotten, herr Ilellgren, hvilken i 40 ar varit
linsman deruppe och som saledes borde ega en betydande kinnedom
om der radande forhillanden, vickte for nigra ar sedan motion om
att upphiifva forbudet mot inforsel och forsiljning af brinvin i Lapp-
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Aung. stadgan-
de af forbud
mot minuthan-
dcl med och ut-
skankning af
branvin.
(Forts.)
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markerna, emedan detta forbud var omdjligt att der bringa till efter-
lefnad.

Jag beklagar for min del lifligt, att de modernaste nykterhets-
ifrarne gora sig skyldiga till sadana ofverdrifter som dem, till hvilka
vi varit vittnen under den senaste tiden. En siddan ofverdrift ar att
tilltro sig kunna pa lagstiftningens vig »6sa lins dryckenskapens dy-
pol», hvilken enligt deras foérmenande innehéller inte bara brinvin,
utan ifven 6l och kanske svagdricka med, — och vidare, nir man for
vinnande af detta mél bildar ett politiskt parti med uteslutande hin-
syn hirtill och utan tanke pa, att det for Riksdagen ifven finnes andra
vigtiga och méhiinda mycket vigtigare samhillsuppgifter att l6sa. Jag
siiger, att jag beklagar dessa ofverdrifter derfor, att den framgang, som
i Sverige vunnits pa nykterhetslagstiftningens vig, i visentlig man
torde kunna tillskrifvas den omstindigheten, att de samhiillets sansade
medlemmar, som pa det moderna nykterhetsspraket kallas for matt-
lighetssupare och som utgbra majoriteten, riickt en kraftig och hjelp-
sam hand at nykterhetsviinnerna i deras striifvan att pa en klok lag-
stiftningsvig soka befrimja nykterheten. Jag #r icke riitt siker pa,
om denna majoritet framdeles skall vara villig att ga i flock och farnot
med de moderna nykterhetsviinnerna, om dessa ringakta den for fram-
gang sa vigtiga dygden: att vara mattlig i sina ansprak.

Herr talman, di denna fraga ar 1887 forsta gangen forekom i
svenska riksdagen, tillit jag mig inligga en lika allvarlig som upp-
rigtigt menad protest mot att inleda lagstiftningen pa ofverdrifternas
vig, vare sig det gilde mat och dryck eller menniskans andliga behof.
Nu skall jag be att till denna protest, som jag upprepar, fa ligga en
gensaga mot att ifriga forbattrare af den allminna moralen icke draga
1 betdnkande att atminstone indirekt vilja stimpla hela nationen sisom
en obotfardig syndare, for hvilken ingen annan riddning gifves in att
skyndsamt omvinda sig enligt deras recept.

Jag anhiller, herr talman, om bifall till utskottets foreliggande
hemstillan.

Herr Collander: DA den drade motioniiren hade ordet, trodde
jag, att han skulle inskrinka sig till att redogbra for motiven, hvar-
for han framkommit med sin motion, men da han ifven yrkade bifall
till densamma, begirde jag ordet for att & utskottets vignar yrka bi-
fall till dess hemstillan. D4 emellertid en annan utskottsledamot
redan gjort detta, kunde det vara ofverflodigt, att jag vidare yttrade
mig, men di jag nu har ordet, kan jag icke underlita att berora ett
par omstindigheter,

Motioniren anférde fran landsbygden exempel pd hurusom det
6fvervigande antalet kommuner der forbjudit utskiinkning och utmi-
nutering af brinvin, Ja, det mi si vara, men man far dervid komma
i hag, att det dr en helt annan sak att vara med om ett sadant for-
bud i nigon kommun, da de personer derstiides, som vilja begagna
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sig af spritdrycker, nir de bitrida sidant beslut, veta. att de kunna
fa kopa sitt behof af spritvaror pa andra stillen inom landet, &n att
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Ang. stadgan-
de af forbud

mot minuthan-

atstricka forbudet till hela landet. I senare fallet skulle nog opinio- jo'med och ut-
nen i flera landskommuner gestalta sig annorlunda dn den nu gor. skinkning af

Jag ber att fa hemstilla till den mycket varmhjertade motioniren, om
han verkligen tror pi mojligheten af sitt forslags utforande. DA han
sjelf anfort de siffror, som den foregiende talaren berdrde, nemligen
att npationen oftrar pa tillfredsstillandet af sitt spritbegir bortat 80
millioner kronor, huru kan han da tro, att det blefve mdjligt att pd
en ghng dimma upp for en sidan begirens flod. Det kan ju vara
mojligt, att man med konapp majoritet kunde fa igenom ett sadant be-
slut, som motioniren hiir onskar, men jag &r ofvertygad, att, om det
komme till stand, det skulle blifva protester i mingd deremot och
forsok skulle pa alla sitt goras att kringgd forbudet. Man komme
da ur askan i elden. Det enda ritta tillvigagaendet i detta hinseende
ir nog det, som utskottet framhller, eller att nykterheten bist be-
frimjas pa ofvertygelsens vig.
Jag anhaller, herr talman, om bifall till utskottets hemstillan.

Sedan ofverliggningen hirmed forklarats slutad samt propositio-
ner af herr talmannen gifvits 4 de gjorda yrkandena, bifdll kamma-
ren utskottets hemstillan.

T en inom Andra Kammaren af herr E. J. Ekman samt 47 an-
dra af kammarens ledamdter vickt motion, n:o 155, hade foreslagits:
att Riksdagen ville for sin del besluta, att nedannimnda §§ i gillande
brinvinsforsiliningsforordning matte i nedan angifna delar erhalla fol-
jande forindrade lydelse:

8 8.

2. For hvarje ar skall inom samma tid, sedan de ¢ kommunala
angeldgenheter ristberdttigade sdvil ¢ Stockholm som ofriga stdder,
utan hinder af hvad for ofrigt dr stadgadt angdende dessa stiiders
Fommunalfirvaltning < allminhet, pé allmin ridstuga horde blifvit,
dervid en rist tillkommer hrarje rostande, magistraten till Kongl.
majits befallningshafvande afgifva utlatande, huruvida — — —
anses nodig.

3. Kongl. Majits befallningshafvande fatte derefter sitt beslut i
amnet och gifve det magistraten till kiinna; dock méd € mot allmin
radstugas afstyrkande beslutas, att niringsidkare — — — -
— - —~  — — — —, hvarom magistraten ock allmin
radstuga iro ense.

branvin.
(Forts.)

Ang. inféran-
de af s. k. lo-
kaltveto ifrdga
om minuthan-
del med eller
utskinkning af
branvin.
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Ang. inforan-
de af s. k. lo-
kalt vetoifriga
om minuthan-
del med eller
utskdnkning af
branvin.

(Forts.)
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§ 9
1. De i § 8 mom. 2 omférmilda forsiljningsrittigheter &fven-

som de, hvilka magistraten, sedan allmdn rddstuga blifvit hord, fin-
ner skiligt—~ — — — — — - — _ . _ __
antaga eller forkasta.

2. Uppstar i stad friga att — — - — . __ __ __
— — — — — — — utskiinkning. Inkomna anbud, som
bora atfoljas af bolagets stadgar, granskas af magistraten, hvilken, efter
det allmin ridstuga blifvit hord, insinder handlingarna — — —
- - - — — — — — — — — ir stadgadt.

§ 10.

1. Vill nagon vicka forslag, att — — — — —  __
~—~ — — — — — Ofverlemnas till ordféranden i kommunal-
stimman. Denne inhemte, fore april manads utgang, pa kommunal-
stimma, som Dblifvit tvd sondagar 4 rad pilyst, socknemiinnens utli-
tande i dmuet, dervid en rost tillkommer hvarje ristande. Varder
framstillningen af kommunalstimman ogillad, forfalle fragan. Har
ater kommunalstimman tillstyrkt bifall, insinde - - — ——
till Kongl. Maj:ts befallningshafvande. Varder framstillningen icke
genast af Kongl. Maj:ts befallningshafvande afslagen, late Kongl. Maj:ts
befallningshafvande, derest den trakt inom kommunen, hvarest ut-
skiinkningen skulle utofvas, dr si beligen, att rorelsen kan valla oli-
genhet for annan kommun, i kyrkan inom denna kommun kungéra,
att sidan framstillning blifvit vickt med foreliggande for kommunen,
att, derest den har nagot att erinra mot bifall till framstillningen,
inom viss bestimd tid och vid forlust af rittigheten att i fragan vi-
dare horas, till Kongl. Maj:ts befallningshafvande inkomma med ytt-
rande. Beslut i denna fraga fattas sisom hérofvan dr foreskrifvet.
Sitt beslut — — — — — - — — " __
vederborande linsman.

§ 13,

1. Vid sidan helsobruon — — — — . . __ __
— — — -— meddelas af Kongl. Maj:ts befallningshafvande; dock
mé tillstdnd till utskinkning vid helsobrunn eller badort, hvarom nu
ar sagdt, icke beviljas utan att vederborande kommunalstémma efter
© 10 § angifna rosigrund lemnats tillfille att derom yttra sig.

Derjemte hade i en likaledes inom Andra Kammaren vickt mo-
tion, n:o 192, herr 0. G. Eklund frin Stockholm jemte 14 andra af
kammarens ledaméter foreslagit:
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att Riksdagen ville i skrifvelse till Kongl. Maj:t anhalla, det 4ng. inféran-

Kongl. Maj:t matte lata utarbeta och for piistkommande riksdag fram-
Jigga torslag till findring i nu gillande forordning om forsiljning af
brianvin enligt foljande grunder:

e af 8. k. lo-
kalt vetos fraga
om minuthan-
del med eller

»1:0) Nir i stads- eller landtkommun friga uppstar, att riittighet utskinkning af

#ill anpan minuthandel med eller utskinkning af brinvin #n sidan,
som i stad eger rum pa grund af burskap eller siirskildt privilegium
och pa landet kan tillkomma innehafvare af gistgifveri, skall inom
kommunen meddelas, aligger det Konungens befallningshafvande, der-
est inom viss tid skriftlig ansokan derom inkommer, undertecknad af
vilfrejdade, till myndig slder komna medlemmar af kommunen, som
iro svenska medborgare, till ett antal af motsvarande minst en tju-
gondedel af kommunens mantalsskrifna befolkning, att forordna om
anstillande i kommunen af omrdstning rorande den silunda vickta
fragan.

2:0) I denna omrdstning ega alla de kommunmedlemmar att del-
taga, som uppnatt myndig alder, ega god frejd och dro svenska med-
borgare.

3:0) Omrdstningen, som sker med slutna sedlar, giller endast for-
bud eller icke forbud mot ifrdgasatt upplatande af forsiljningsrittig-
heter.

4:0) Om forbudsforslaget af mer &n hiilften af de i omrdstningen
deltagande antages, trider det i kraft frin den tidpunkt, da forut be-
viljade rittigheter upphéra, och ma ny fraga om upplatande af riit-
tigheter ej viickas forrin efter tre ar. Om forslaget af flertalet ro-
stande ogillas, har det forfallit, och kan ny friga om forbudsomrdst-
ning likaledes ej vickas forrin efter tre ar.

5:0) Besvir ofver det genom omrdstningen fattade beslutet mai ej
anforas pa annan grund, dn att det formenas icke hafva tillkommit i
laglig ordning; och skall Konungens befallningshafvande, derest be-
slutet af sidan anledning undanrdies, forordna om anstillande af ny
omrdstoing.»

Under punkterna 2 och 3 af foreliggande betiinkande hemstilde
utskottet,

2:0) att herr Ekmans m. fl. motion ¢j matte af Riksdagen bifallas;

3:0) att herr Eklunds m. fl. motion ej heller matte af Riksdagen
bifallas.

Hiiremot hade reservationer anmilts af:
herrar Collander och Fredholm fran Stockholm;

herr Jansson i Krakerud;

brinvin.

(Forts.)
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Ang. inforan herr Lundstrim, hvilken hemstilt, att Riksdagen matte bifalla
de of 5. k. lo-herr Eklunds m. fl. motion; samt
kalt vetoifriga
inuthan-
fi?l med eller herr Olsson i Sornis,
utskiinlm?ng af
branvin. Efter upplisande till en borjan af utskottets i purkien 2 gjorda

(Forts.)  hemstillan yttrade

Herr Ekman: Herr talman! Jag anhaller att vid behandlingen
af bevillningsutskottets betinkande n:o 1 mom. 2 och 3 matte sam-
tidigt fd diskuteras, men att beslut mitte fa fattas om hvardera mo-
mentet for sig.

Denna hemstillan bifolls. Sedan i foljd hiraf jemvil punkten 3
nn foredragits, anforde:

Herr Jansson i Krakernd: Sisom kammaren behagade finna af
betinkandet, har jag i afseende pa behandlingen af de nu foredragna
motionerna icke varit af samma ésigt som utskottet. For sa vidt jag
kunnat beddma situationen inom utskottet, har der ingen menings-
skiljaktighet gjort sig gillande derom, att icke motionerna, sisom
forutsittande dndring i kommunallagarne, ritteligen bort tillhéra sam-
mansatt lag- och bevillningsutskott. Men utskottet hyste den asigten,
att motionerna borde behandlas af sammansatt utskott endast i det
fall, att utskottet funne anledning tillstyrka desamma, hvaremot, om
utskottet funne anledning afsld dem, de endast borde behandlas af
bevillningsutskottet sjelft. Denna sin supposition stédde utskottet pa
innehéllet i 47 § riksdagsordningen, som lyder: >Derest stindigt ut-
skott anser nédigt att, till 6fverliggning om uigot irende, med annat
standigt utskott sammantrida, skall sidant ske genom deputerade, pa
sitt utskotten derom o6fverenskomma. Silunda sammansatt utskott
eger att 1 frigor, som det handlagt, utlitande afgifva, utan att utskot-
tets ofriga ledamoter deruti taga del.» Jag hifdade deremot for min
ringa del den dsigten, att, vid jemforelse af 42 och 47 §§ riksdags-
ordningen med hvarandra, det framginge, att utskottet, i stillet for
att taga motionerna under behandling, riitteligen borde — helst ut-
skottet vore ofvertygadt om att motionerna vore si att siga af dub-
belnatur — utan afseende pd om utskottet ansige, att molionerna
borde bifallas eller afslas, 6fverlemna dem till behandling af samman-
satt utskott. DA sd emellertid icke skett, hafva vi foljaktligen hir ett
utskottsbetinkande, som #r i ett sidant lige, att Riksdagen af for-
mella skil icke kan annat &n bifalla detsamma. Ty om motionerna
biflles, vore de vil nippeligen grundlagsenligt behandlade.

Af denna anledning har jag reserverat mig mot utskottets betiin-
kande, och jag anhiller, herr talman, att fa yrka betinkandets ater-
forvisning till utskottet. Jag gor detta yrkande endast af principiella
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skil, emedan det synes mig, att, om kammaren nu skulle gilla utskot- Ang. inforan-
tets supposition, utskottet vid andra tilifillen icke heller skulle be'%fal?{eti'i,l;;dh:
hofva ligga frigornas innebird till grund for sina beslut, utan den ml-mwha‘i_
ena gingen besluta si och den andra gingen si, beroende helt enkelt del med eller
pa utskottets enskilda uppfattning. utskinkning of
branvin.
Herr Eriksson i Elgered: Mellan herr Ekmans och herr Ek- (Forts.)
lunds motioner forefinnes dels en viss likhet och dels en viss olikhet.
Denna olikhet &r tvafaldig. Ty motionerna skilja sig nemligen forst
derutinnan, att enligt herr Ekmans motion genom omrostning skulle
i hvarje fall, da fraga om upplatande af rittighet till forsiljning af
brinvin uppstode, afgiras, om sadan rittighet finge upplatas inom
kommunen eller icke, da deremot herr Eklund inskrinker sitt yrkande
i detta afseende derhiin, att omrdstning skulle ske endast uuder vissa
forutsittningar, nemligen om minst en tjugondedel af kommunens
mantalsskrifna befolkning begiirde sidan omrostning, hvarvid omrdst-
ningen da skulle afse dstadkommandet af ett veto mot att sddan rittig-
het beviljades. Detta dr den ena skilnaden. Den andra skilnaden bestar
deri, att enligt herr Ekmans motion rostritt skulle tillkomma endast
de kommunalt rostberiittignde, under det att deremot herr Eklund
vill utstriicka rostritten till alla medlemmar af kommunen, sormn upp-
natt myndig alder, bade miin och kvinnor. Motionerna iro ater
lika deruti, att de bada innehalla forslag till omrostning per capita i
motsats mot hvad nu #r fallet, di pa landsbygden fyrktalet och i
stiiderna bevillningskronan ligger till grund vid alla omrdstningar.
Ar 1894 undertecknade jag en motion, som var lika med den nu
af herr Eklund framlagda. Da jag nu emellertid i ar underskrifvit
herr Ekmans motion, kommer det sig icke deraf, att jag i minsta
man indrat uppfattning, sa att jag nu icke skulle vilja rosta for herr
Eklunds motion, utan det kommer sig deraf, att jag ansig, att en
motion af sa radikal form ej kunde vinna anslutning hvarken i be-
villningsutskottet eller i Riksdagen, under det att jag deremot tinkte,
att en mera moderat motion, sadan som herr Ekmans, borde tilltvinga
sig bifall. Sa har emellertid icke skett, utan bevillningsutskottet har
— lat mig siga det oppet — behandlat bida motionerna allt annat
in vil.
Jag kan for min del icke finna annat, éin att hvad i motionerna
begiires #r fullt berittigadt och befogadt.
En af reservanterna, herr Lundstrom, har anmirkt, att det mora-
liska forderf, som rusdryckshandteringen dstadkommer i vara kommu-
ner, ir af den beskaffenhet, att en foriindring ovilkorligen pakallas i
den rigtningen, att folket far mera ivflytande och magt vid afgbran-
det af dessa frigor; och detta skil #r enligt min tanke tillrickligt for
att forandringen bor ega rum. Den invindning, som mest anfires mot
denna reform, och som vi hort anviindas mot herr Bickgrens motion,
som nu ir afdagatagen, iir, att man anser, att den skulle gora for
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Ang. inforan stort intrang pa den personliga sjelfbestimmelseritten. Ja, man kan
geuaj" ts._k. Jo-ju komma mwed sidana invindningar och siiga, att frihet i detta fall
o L;;;th;:;g: bor finnas. Men jag ber da att fa séiga, att hvilket beslut #n fattas,
del med eller blir det ju #nda alltid kommunens flertal, som fir beslutande- och
utskinkning of bestdmmanderitten; det blir ju alltid majoriteten och icke minoriteten,
branvin.  som kommer att afgbra saken, och da tycker jag, att minoriteten gerna
(Forts)  kan finna sig i hvad majoriteten af de rostberittigade beslutar, Jag
tror verkligen, att det vore klokt af kammaren att gi med pa antin-
gen herr Ekmans eller herr Eklunds forslag. Jag tror detta skulle
vara klokt dfven ur politisk synpunkt. Om vi tinka pa den nykter-
hetsrorelse, som nu pagar — kanske hafva herrarne icke tagit sa noga
kinnedom om densammwa som jag gjort, ehuru jag naturligtvis icke
kiinner forballandena ofver allt i landet — kan jag forsikra, att manga
platser finnas i vart land, der nykterhetsviinnernas inflytande blifvit
allt mer och mer dominerande. Om vi silunda kunna vinta, att
Andra Kammaren kommer att blifva besatt af allt flere nykterhetsvin-
ner i framtiden, frgar jag, om vi nu mot dem bora spinna bigen
alll for mycket genom att séiga nej till hvarje reform i detta afseende,
di de fordringar, som framstillas, dro si berittigade. Jag tror icke,
att det dr klokt, utan jag anser, att Andra Kammaren mycket vil kan
gd med pa den reform, herr Ekman foreslir, om man ocksa icke vill
ga s langt som herr Eklund. Hvad min egen stiillning angir, kom-
mer jag att rosta for bifall till herr Ekmans motion, itall den kommer
forst under omréstning. Men om hans forslag faller, kommer Jjag att
bitriida herr Eklunds forslag, och jag hoppas, att vi alla, som &ro
nykterhetsvinper hiir i kammaren, komma att intaga en sadan still-

ning for att gora allt, hvad pa oss ankommer.

Hvad sedan betriffar de verkningar genomforandet af de fore-
slagna reformerna skulle medfora i landet, sa far Jag siiga, att jag tror,
att dfven herr Ekmans forslag — ehuru atskilliga nykterhetskorpora-
tioner protesterat deremot, sisom icke bidragande till nykterhetens
befrimjande — skulle medféra ganska goda och afsevirda resultat,
ifven om jag icke tror, att det — sisom de, hvilka vilja hafva brin-
vinshandteringen qvar pa dess nuvarande stindpunkt, synas frukta —-
skulle med ens gora en revolution i de bestdende forhallandena. Om
jag, som sagdt, icke kan tro, att foljden skulle blifva sidan, #r jag
dock viss om att pa ritt manga hall i vara mindre stider en sidan
omrdstning skulle medfdra det frin nykterhetsviinnernas synpunkt on-
skade resultatet, att sivil utskiinknings- som utminuteringsaffirerna
skulle upphéra, till nykterhetens biista och befordrande. Ty af alla
de vigar, som nykterhetsvinnerna kunna gi for att vinna sitt mal,
tror jag det blott ir en, som det dr praktiskt att fortgd pi, nemligen
den redan inslagna, eller att forsvara varans atkomst genom lagbe-
stimmelser. Denna viig har sedan linge blifvit betridd af vara lands-
kommuner; den har varit nyttig, och pa den miste vi fortsitta.

Jag skall slutligen blott be att fi siga ett par ord angaende
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skilen till att jag mycket gerna kan vara med om herr Eklunds mo-
tion. TForst och frimst vinnes nemligen mera genom ett bifall til]
hans motion fin genom bifall till herr Ekmans. Men for det andra
har ocksa bevillningsutskottet, som jag férut niimot, behandlat motio-
nerna pa ett allt annat fin fortjenstfullt sitt. Detta har gjort, att jag
tor min del icke blifvit sa synnerligen vinligt stimd emot det nyss
nimnda forfaringssittet, utan gerna kan bitrida herr Eklunds motion.
Da det deremot blir fraga om hvilket férslag, som kan hafva storsta ut-
sigterna att vinna framgang, tror jag, att det ir herr Ekmans, Jag
har redan sagt, huru jag kommer att stilla mig vid den slutliga om-
rostningen, och jag har blott velat yttra detta for att visa min stand-
punkt i fragan.

Herr Hammarstrom: Da jag dr en af dem, som undertecknat
herr Ekmans motion, skall jag be att fa siiga nagra ord, och jag
lofvar att, min vana trogen, icke linge taga kammarens uppmirk-
samhet 1 ansprak.

Hvad som nirmast uppkallat mig &r ndgra yttranden, som fore-
komma i Dbevillningsutskottets foreliggande betinkande. I andra
punkten af andra stycket pd sid. 13 yttrar utskottet: »Det torde
nemligen icke lida nagot tvifvel, att stadsfullmiktige eller allmén rad-
stuga och magistraten skulle afstyrka beviljandet af forsiljningsritt
inom staden, om en mera allmin énskan i sadan rigtning skulle gora
sig gillande inom sambhiillets.

Detta uttalande finner jag lindrigast sagdt mirkvirdigt, emedan
all erfarenhet sorgligt nog visar raka motsatsen. Jag nodgas i detla
afseende hir omformila nagot, som genom de allminna tidningarne
nyligen kommit till allminhetens kinoedom, eller att inom den ena
af de stider, som jag har dran representera, for kort tid sedan intréffat
raka motsatsen mot hvad utskottet hir forutsatt. Det har nemligen
gent mot den allminna folkopinionen, som bland stadens invanare
i allmiinhet och dess nykterhetsvinner i synnerhet kraftigt gjorde sig
gillande, i stadsfullmigtige beslutats och af Kongl. Maj:ts befallnings-
hafvande meddelats tillstand till inrittande i antydda stad af en ny
forsiljningsplats for spirituosa, och, miirk mine herrar, detta oalktadt
magistraten till Kongl. Majits befallningshafvande i dmpet afgifvit
etl afstyrkande utlatande. Detta dr vil bevis for att, atminstone
hivad den staden angar, det ej forballer sig si, som bevillningsutskottet
hir antager. For ofrigt &r det vill bekant for dem af herrarne, som
hafva nagon kinnedom om forhallandena i stiderna, att det i allmiinhet
der gar sa till.

Hvad nu sirskildt allminna rddstugan betriiffar, kinna herrarne
nog litet hvar till, att, om af der nirvarande 75 A 80 personer med
tillhopa 99 roster onskas en atgiird, denna atgird kan nekas af endast
en enda person, som disponerar éfver 100 rister. Jag tycker derfor

N:o 8.

Ang. inforan-
de of s. k. lo-
kalt vetoifrdga
om minuthan-
del med eller
utskdnkning af
branvin.
(Forts.)



N:o 8.

28 Lordagen den 22 Februari, f. m.

Ang. inforan-att utskottets yttrande dfven vid betraktandet af denna omstindighet

de af s. k. lo-
kaltvetoifrdga
om minuthan-

dr mirkvirdigt.
Vidare siger utskottet lingre ned pA samma sida: »hvarforutom,

del med eller SAsom 1894 ars sammansatta bevillnings- och lagutskott i sitt ofvan
utskinkning af omformillda betinkande jemvil framhéllit, med briinvinsforsiljningen

brinvin,
(Forts,)

fro forbundna si stora intressen och sittet for dess tillimpning ér af
sd ingripande betydelse for kommunernas lugna och lifskraftiga ut-
veckling, att skil icke forefinnes att afgdra hithorande fragor pa annat
séitt dn Ofriga kommunala angeligenheter».

Med afseende pa detta yttrande vill jag erinra om, att den nu-
varande brinvinsforsiliningsférordningen icke star i den allminna
kommunallagen, utan ir en undantagslagstiftning, och under sidana
forhallanden torde det vil ock kunna komma under omprdfning, huru-
vida icke bestimmelserna, huru med brinvinsférsiljningen skall for-
faras, skulle kunna dragas undan lagstiftningen rérande den allminna
kommunala rostritten. Och med afseende pi yttrandet i ofrigt ber
Jag att fa siga, att just derfor, att denna angeligenhet dr si djupt
ingripande i kommunernas intressen, icke allenast i finansielt utan
dfven i sdvil moraliskt som i sanitirt hinseende, ja den iir #fven be-
tydelsefull for specielt familjen och individen, derfor bor den icke
fortfarande fa ligga i ett fatals hiinder, pa sitt jag nyss forut papekat.
Detta sporjsmal hor, mine herrar, till de fragor, som ej kunna falla;
derpd tyder den alltjemt vixande opinionen i landet, som tilltager i
styrka for hvarje ar. Och jag ber att fi erinra derom, att det icke
lingre endast ir hvad man kallar »okunnigt> folk, som ifrar for en
indring i nu ifrdgavarande afseende, utan att ifven inom medicinska
kretsar starka rister borja hojas for en dndring med afseende pa den
foreliggande frigan.

Med hiinsyn till hvad en foregiende talare vid behandlingen af
den forut foredragna punkten yttrade rorande vetenskapens standpunkt
i detta fall, vill jag for min del afgifva en protest deremot, atminstone
mot den form, hvari detta yttrande framkom, men #fven mot det pa-
stdende, som deri gjordes. Man skall nemligen ej tro, att bestimmel-
serna i nu gillande brinvinsforsiljningsforordning iro de bista mojliga,
utan de behdfva mycket vil undergd revision. Och sasom jag nyss
nimnde, skall opinionen for en dylik revision bli sa stark, att den
banar sig vig, min bon och mitt ord forutan. Jag ber att fa yrka
bifall till den af herr Ekman m. fl. afgifra motionen.

Herr Lindgren: Mycket kunde vara att siga angiende detta
bevillningsutskottets betéinkande, men jag skall soka fatta mig kort.
Dock skall jag be att, ehura frsta punkten af betinkandet ir behand-
lad, fa i ett sammanhang berbra ett par origtigheter i utskottets moti-
vering, som torde legat till grund iifven vid affattandet af betinkandets
Ofriga punkter,

Bevillningsutskottet hiinvisar nemligen forst och framst till for-
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hallandena i en del af Amerikas forenta stater jemte landskapet Lapp- Ang. ~inforan-
land och siiger, att der dro forhallandena icke de biista. Utskottet % of s k. lo-
har visligen undandragit sig att tala om, hvar de firo bittre; men Lalt vetoift g0
2 ’ om minuthan-
tror bevillningsutskottets majoritet, att forhallandena pa dessa platserdel med eller
skulle vara bittre, om der finge fritt inforas och forsaljas rusdrycker, utskinkning af
sa fruktar jag, att utskottet har uppgjort felaktiga kalkyler. IS

Jag hade vidare icke trott. att brinvinshandteringen vore s for.  (Forts)

svarslos som den ir, forrin utskottet nu har pavisat det. Utskottet
siiger nemligen, att ett sadant forbud, som motioniren payrkar, skulle
medfora »bristande aktning for samhillets lagars. Ja, ty virr. pa bri-
stande aktning for sambillets lagar iiro de manga svenska medborgare,
som befolka vara talrika fingelser och straffanstalter, ett sorgligt bevis.
Och jag fruktar for att dnbu icke en lag ir stiftad, som icke af nagon
eller nagra blifvit ofvertridd. Detta forhallande syoes mig s mycket
klarare visa nodvindigheten af skirpta bestimmelser, och jag skulle
vil icke kunna tro, att bevillningsutskottets majoritet till den grad
Smmar for lagarnes helgd, att den skulle vilja upphifva lagbestimmel-
ser just for ofvertridelsernas skull.

Jag hade trott, att sumtlige bevillningsutskottets ledamdter hade
list var fangvardsstatistik och véara fingelsepredikanters arsrapporter,
sa att de visste, att rusdryckerna firo storsta orsaken till att ej lagarna
shallas i helgd», och just derfor, och for bevillningsutskottets majori-
tets samvetsomhet for lagarnes helgd, bort hemstiilla om bifall till
nagon af de foreliggande motionerna.

Utskottet synes vidare hysa mycken riidsla for att gora intrang
pa den personliga friheten, men jag fragar: innebir icke hvarje lag-
stiftning, hvarje nytt lagrum ett visst intrang pa flera eller firre men-
niskors personliga friliet, och ir icke denna inskrinkning i den per-
sonliga friheten ett nodvindigt vilkor for samhillets sunda och orga-
niska utveckling? Jo, en sadan inskriinkning medfor hvarje lagstift-
ning, men det ir en inskriinkning, som &r rdttvis, nir nemligen det
ir en rdttvis lag, som stiftas.

Och 4 andra sidan: dr det icke ett orittfirdigt intrang i den
personliga friheten, da, sisom ofta sker, en hel kommuns vid kommu-
nalstimma rostberiittigade medlemmars vilja neutraliseras af ett par,
tre eller fyra spckulativa och — jag kan dfven tilligga —- samvets-
losa personer, helst i eu sadan Ommande friga, der individers och
familjers vil eller ve sta pa spel?

1893 ars bevilluingsutskott liksom ock 1894 ars sammansatta
bevillnings- och lagutskott, af hvilket en motion med samma forslag da
behandlades, yttrade, sasom redan eu talare dfven pavisat: »Utskottet
medgifver visserligen, att onskviirdt vore, det ett storre inflytande in
nu ar fallet tillerkindes flertalets asigt — jag ber att fa understryka
just dessa ord: flertalets dsigt — men anser, att den af motionirerna
foreslagna anordningen skulle alltfor mycket afvika fran de nu i kom-
munala angeligenheter radande rostrittsforhallandenas.
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Ang. inféran- Alltsd skulle man nu kunna tyckas hafva anledning att forvinta,
de af s. k. lo- qet, bevillningsutskottet skulle hafva hemstilt om bifail till herr
Faliuelo ifrdga g, ans motion hvilken #r stiliserad just i d igtni bevill-
om minuthan. LK R , just i den rigtning, som bevi
del med eller ningsutskottet hir har anvisat. Men da utskottet nu har frangatt denna
utskinkning of sin standpunkt till fragan, skall jag be att fa folja exemplet och yrka

branvin. bifa]] till herr Eklunds motion.

(Fort<.)

Herr Eklund frin Stockholm: P4 sidan 13 i utskottets betiin-
kande redogér utskottet for inneborden af de tva motioner, som vi
yttra oss ofver, nimligen herr Ekmans m. fi. motion och min m. .
motion. Jag ber att fa fista uppmirksamheten uppa, att utskottet i
sin redogirelse ofver den af mig m. fl. afgifna motionen forbiser ett
mycket vigtigt moment i forslaget, nemligen att den begiirda omrost-
ningen ovilkorligen skall vara beroende af initiativ, taget af Vo af
kommunens mantalsskrifna befolkning.

Enligt utskottets framstillning ser det ut, som om var mening
vore, att den begiirda vetoomrdstningen skulle under alla omstindig-
heter, 1 alla kommuner och under alla forhallanden nédvindigtvis
forekomma. Men si #r ju icke meningen, mine herrar! Vart forslag
afser icke, sasom herrarne torde finna af motionen, att sitta den af
mig m. fl. foreslagna omrdstningen i stiillet for den nu gillande lag-
stiftningen  om huru brinvinsforsiljningsfrigor skola afgoras. Vi
foresla deremot, att det nuvarande sittet i regel skall bibehallas, och
att det endast undantagsvis skall kunna forekomma, att folkets breda
lager ma fa tillfille att uttala sig i dessa fragor och gifva sin mening
tillkinna, och att detta undantag, detta tilltille, da nagot sadant far
ega rum, ovilkorligen maste vara beroende pé ett visst, lingt ifran
litt vilkor, hvilket forst maste uppfyllas. Detta vilkor ir det nimnda
initiativet. Det skulle fordras, att /o0 af en kommuns mantalsskrifna
befolkning skall skriftligen géra anhallan om att denna omréstning
ma fa ega rum. Detta vill siledes med andra ord siga, att i en
kommun med t. ex. 5,000 invinare minst 250 personer, motsvarande
omkring '/10 at den vuxna befolkningen, skola inlemna en sadan an-
sokan. Och i Stockholm — der man visst icke gerna kan tinka sig,
att en sadan der framstillning i bradrasket skulle forekomma — skulle i
alla hiindelser under nuvarande forhallanden fordras ej mindre in omkring
14,000 underskrifter pi en sidan anhallan. Det ir, mine herrar, icke
ett lekverk att astadkomma ett si stort antal underskrifter. Der dessa
vilkor ej kunde uppfyllas, der skulle enligt det af mig framstilda for-
slaget de myndigheter, som nu ega bestimmanderiitten, sitta i orub-
badt bo och ega att enligt nu gillande lagstiftning afgora fragan. For
ofrigt kunde ju hir sbkas en fnnu storre garanti mot en sidan veto-
omrostning, sa att den icke skulle kunna ega rum i otriingdt mal.
Man kunde ju utstriicka skyldigheten att taga detta initiativ till /10
af den mantalsskrifna befolkningen, hvilket &r lika med !/5 af den
vuxna befolkningen. Hirigenom skulle ju svarigheterna att genom-
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drifva en omrbstning bli 4nnu storre, och de fall, da de, som nu ega Ang. inféran-
bestimma, fortfarande finge gbra det, bli dnnu flere och allmiinnare. 216 oL
Jag tror for min del, att om utskottet hade velat egna denna sida calt velo frdga

g ’ g om minuthan-
af saken nigon uppmirksamhet, utskottet icke kannat pastd, sasomdel med eller
det hir gor, att det af oss foreslagna siittet skulle vara en alltfor stor utskinkning of
afvikelse fran nu gillande grundsatser for kommunala drendens af- e
gorande. Vi vilja saledes icke — jag ber att fa betona det dnnu en (Forts.)
gang — sitta denna omrdstning i stillet for de nu gillande bestim-
melserna, utan blott Sppna en mdjlighet for folkets breda lager —
for ait begagna detta uttryck — att ¢id sidan af de nuvarande myn-
digheterna fa gifva sin mening till kiluna. Och jag tror ifven, att
herrarne vid nirmare eftertanke skola finna, att vi i fraiga om denna
del af var motion #ro betydligt mindre radikala — om jag far an-
vinda detta ord — &n hvad herr Ekman ér i det forslag han fram-
burit. Eoligt herr Ekmans forslag skall nemligen owvilkorligt den om-
rostning, som han foreslar, sittas i stillet for hvad i nuvarande lag-
stiftning dr bestimdt.

Utskottets afstyrkande betinkande innehaller ju egentligen ingen-
ting nytt efter 1894, om jag undantager det, att utskottet i ar ute-
slutit den vackra frasen, »att det skulle vara onskvirdt, att flertalet
finge i denna fraga storre inflytande én hvad nu dr forhillandet», ett
uttalande, som 1 vért land mottogs med glidje och hvilket i icke
ringa man varit orsak till att man hyst si stora férhoppningar om
mojligheten att 16sa denna fraga.

Da detta uttalande nu fatt férsvinna, torde det vara konstateradt,
att detsamma blott var ett forfluget ord, som ej var vidare allvarligt
menadt. Emellertid har i utskottets betinkande i ar inkommit en
annan sddan der fras, som jag skall be att fi taga fasta pa. Des
star nemligen pa sidan 13 i betéinkandet: »Det torde nemligen icke
lida nagot tvifvel, att stadsfullmigtige eller allmin radstuga och ma-
gistraten skulle afstyrka beviljandet af forsiljningsritt inom staden,
om en mera allmin Onskan i sadan rigtning skulle gora sig gillande
inom samhiillet>. Ja, det &r ju ingenting aunnat, vi for var del vilja,
in att — om mdojligt — sdka forskaffa ett uttryck it den »allménna
onskan», som hir omtalas. Enligt nu gillande lagstiftning finnes,
mig veterligen, icke nigon mojlighet att gifva denna allméinna Snskan
uttryck; men kan niagon af bevillningsutskottets drade ledamoter an-
visa oss en vig, hvarpa en sadan Snskan kan gbra sig bekant, skall
jag for min del Atminstone vara tilifreds och gladeligen stoppa mo-
tionen i fickan. For min del tror jag dock icke, att nagon sidan
mdjlichet for nirvarande finnes, och jag tror, att man maste siiga,
att pa ménga stillen i virt land brinvinsforsilljning eger rum i strid
mot den allmiinna énskan pi platsen. Jag skall be att hirpa fa an-
fora ett firskt exempel, som visserligen icke giller nagon stad, men
ett samhille, som ir lika stort som manga af vara stider, ett sam-
hille 4 landsbygden, der det ju, enligt hvad utskottet pastatt, redan
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Ang. inforan-enligt nu gillande lagstiftning skulle vara si litt att genomfora ett
%lt"{e;iﬁ;&l"'férbud. I Trollhittan hélls nemligen den 21 sistlidne januari kom-
om minhot munalstimma for afgorande af fragan, huruvida kommunalstimman for
del med ellersin del skulle tillstyrka en utstrickning af utskinkningstiden till kloe-
utskdnkning afkan 11 pa aftonen. — Jag ber inom parentes fa papeka, att, di det
brimvin. 3n hir rorde en betydligt mindre vigtig friga, in den i motionerna
(Forts.)  asyftade, man foljaktligen vil skulle kunnat tinka sig, att man hir
skulle taga mera hidnsyn till flertalets mening, 4n om det gilt
en storre friga. — Fragan afgjordes med 29 roster emot 120; de 29
ville utstricka utskdinkningstiden, de 120 ville det icke. Men de 29
disponerade &fver, 27,444 roster, medan de 120 blott disponerade
ofver 22,460 roster. Tro herrarne, att dessa 29, som silunda hir
representerade en bestimd minoritet, fiste minsta afseende vid hvad
de 120 ville? — Nej, visst icke, och det, ehuru ibland de 120 be-
fann sig en ledamot af Forsta Kammaren, som ensam disponerar om-

kring 17,000 roster.

Erfarenheten fran Norge tyder #fven pi att 4 manga stillen
bripvinsforsiljning fortgir emot den allmiéinna meningen. Jag skall
visst icke trotta herrarne med att redogora for alla de omrdstningar,
som egt rum i Norge, men det torde likvil tillitas mig att relatera
omrdstningarne i tre af Norges stiider, nemligen i Aalesund, der
brinvinshandeln {6rbjods med 3,212 roster mot 1,151 roster; i Skien,
der samma resultat bestimdes af 2,253 roster mot 1,696 rster, samt
i Risér, der enahanda resultat vans med 1,167 réster mot 559 roster.
Herrarne torde godhetsfullt observera, att majoriterna hir voro syn.
nerligen stora; och det &r ju ej gerna tinkbart, att dessa majoriteter
varit dgonblickets barn, utan de hafva naturligtvis funnits i flera ar.
Man har alltsd all anledning att antaga, att den allmiinna meningen
redan forut varit emot brinvinshandeln, men denna allminna mening
hade dittills icke haft nigon utviig att gifva sig tillkinna.

Det édr en passus i utskottets betinkande, om hvilken jag idfven
skulle vilja yttra pdgra ord. Utskottet siger nemligen, att »med
brinvinsforsiljningen #ro forbundna si stora intressen, och sittet for
dess tillimpning dr af si ingripande betydelse f6r kommunernas lugna
och lifskraftiga utveckling, att skil icke forefinnes att afgdra hitho-
rande fragor pa annat sitt #n ofriga kommunala angeligenheters.
Detta ir ett skil for afstyrkande, som jag for min del icke kan for-
sti. Fran min synpunkt skulle jag nemligen till fullo kunna skrifva
under detta yttrande, om jag blott forst finge borttaga det lilla ordet
»icke», som der finnes; ty for oss dr det just detta, att med brin-
vinsforsiljningen dro forbundna sa stora intressen och att siittet for
dess tillimpning idr af si ingripande betydelse ej blott for kommu-
nernas lugna och lifskraftiga utveckling, utan éfven for kommun-
iuvanarnes moraliska och ekonomiska férhallanden, som gor, att vi on-
ska, att dessa fragor md afgbras pa ett sirskildt siitt.

Jag skall icke for nidrvarande tillita mig att yttra nigot vidare,
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atan blott uttala mitt tack till de drade reservanter, hvilka tillstyrkt dng. inforan-
mitt forslag. Jag tager mig friheten att yrka bifall till den af herr 9¢ of s. k. lo-

o . e . kalt vetoifraga

Lundstrom vid utskottets betinkande fogade reservationen. om minwthan.

. . . del med eller

Hiruti instimde herrar Awlin, Norberg och Hricsson i Véisby.utsi;‘jﬂk‘niﬂg af
anvin.

Herr Fredholm fran Stockholm: Herr Jansson har i sin vid  (Forts)
betinkandet fogade reservation uttalat den mening, att utskottet uti
denna punkt Ofverskridit den befogenhet, som enligt 47 § riksdags-
ordningen detsamma tillkommer. Det i denna paragraf befintliga stad-
gande, som bdrjar med orden: »Derest stindigt utskottet anser nédigt»
— vill herr Jansson tolka pa sadant siitt, att ordet »derest» skulle
fa en helt annan betydelse, dn det har enligt vanligt sprakbruk; och
i foljd hiraf anser han, att utskottet alltid skall »anse nodigt» att
hiinvisa en till detsamma remitterad motion af hvad bhan kallar »blan-
dad natur» till sammansatt utskott. Till stéd for denna sin mening
gifver han forenimnda grundlagsbud en tolkning, som jag ej vill for-
neka vara i besittning af bade skarpsinne och historisk kunskap. Jag
skall dock icke tillita mig att tifla med honom i nagotdera afseendet
och skall derfér underlita att ingd i nagon granskning af den bevis-
foring han forebragt, allra helst jag forestiller mig, att en sadan
granskning f6r denna kammares ledamoter icke skulle kunna hafva
annat #n ett teoretiskt intresse. Deremot skall jag tillata mig att,
betriffande frigan, om utskottet Gfverskridit sin befogenhet eller icke,
piminna kammaren derom, att utskottet nu icke gjort annat, in hvad
det gjorde vid 1893 ars riksdag, da en af herr Anderson i Tenbult
vickt och till utskottet remitterad motion om lokalt veto af utskottet
afstyrktes. Detta utskottets tillvigagaande godkiindes da utan anmirk-
ning af Riksdagen, och reservanten, som éfven da var ledamot af ut-
skottet, hade vid detta tillfille icke heller nagon anmirkning att gira
mot det sitt, hvarpa utskottet forfarit.

Jag anser ocks#, att ett sidant tillvligagaende &r rigtigt, och det
skall jag be att med nagra ord fa adagaligga. De paragrafer i brin-
vinsforsiljningsférordningen, som handla om kommunernas befogenhet
att ordna briinvinsforsiiljningen, dro 8 och 11 §§. Dessa paragrafer
blefvo vid 1885 ars riksdag pa forslag af bevillningsutskottet af Riks-
dagen antagna, och sedan dess har i dem ej skett nigon annaun iin-
dring in de nya stadganden betriffande bolag, som — likaledes pa
bevillningsutskottets forslag -— blefvo af sistlidet ars Riksdag antagna.
Om det nu far anses rigtigt — och, savidt jag vet, har detta icke
hittills bestridts — att en lag skall findras i samma ordning som den
blifvit stiftad, vill det synas mig, som om utskottet varit i sin goda
riitt att nu forklara, att det icke ville tillstyrka nagon af de foreslagna
indringarna i1 nyssnimnda paragrafer. En annan sak hade varit, om
utskottet ej hade hyst denna uppfattning. T sadant fall — om ut-
skottet hade ansett limpligt att gora nagon éindring, i synnerhet sa-
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Ang. inforan- dana dndringar, som de af motiondrerna foreslagna ir jag ofver-
‘zehaf h ’; [ tygad, att utskottet skulle hafva med lagutskottet ofverenskommit om
om mmna ¥ tillsittande af ett sammansatt bevillnings- och lagutskott for behand-
del med ellerling af fragan pa alldeles samma sitt, som utskottet gick till viga
utskinkning of vid 1894 ars riksdag. .
brénvin, Med hvad jag sagt tror jag mig pa ett tillfredsstillande siitt hafva
(Forts.)  tagit utskottets forfaringssiitt i forsvar. Jag skall nu be att med
nagra ord fa beréra den stillning till sjelfva fragan, som jag inom
utskottet intagit. Jag har der statt qvar pa den stindpunkt, bevill-
ningsutskottet uttalade vid 1893 ars riksdag, nemligen att man >med
skdl kan siitta i fraga, om ej i nu berdrda angeldgenhet storre infly-
tande borde inom kommunerna tillerkdnnas flertalets asigt.» Hvad
utskottet di uttalade, fasthaller jag dnnu i detta 6gonblick. Men detta
synes mig icke innebira nagon forpligtelse att vara med om vare sig
herr Eklunds eller herr Ekmans motion i oférindradt skick.

Emot herr Ekmans motion har jag att goéra den anmirkningen,
att jag icke kan vara med om att forligga afgbrandet af fragan, om
brinvinsforsiljning inom kommunen skall fa ega rum eller icke, till
en folkomrostning. 1 likhet med hvad herr Waldenstrom uttalat vid
1894 ars riksdag, anser jag, att nagonting sadant tkulle f6r nykter-
hetens befriimjande vara ganska betiinkligt. Man skulle da litt kunna
tinka sig, att krogar skulle blifva inrdttade i atskilliga kommuner,
der sadana nu ej fionas. Och bvad herr Eklunds motion betriffar,
kan jag icke dela den af motioniiren uttalade uppfattningen, di han
at folkomrostningen vill gifva en sadan omfattning, att i den skulle
deltaga bade min och qvinnor. Detta synes mig vara att taga steget
allt for langt ut. I det hinseendet ofverensstimmer min asigt med
herr Ekmans, hvilken vill forbebhalla rostrdtt ensamt at de i kommu-
nens angeligenheter rostberittigade.

Jag forordade salunda inom utskottet, att man skulle tillstyrka
herr Eklunds motion, hvad betriffar vetot, och herr Ekmans med af-
seende pa sittet for sjelfva omrostningen. Men da denna princip
inom utskottet lika litet gillades som de af motiondirerna uttalade, sa
finner jag mig icke foranlaten att nu inga i nagra detaljer med afse-
ende pa det sitt, pa hvilket jag tinkt mig, att den af mig omfattade
principen skulle uti lagen formuleras. Sa mycket ber jag dock att
vid detta tillfille fa nidmna, att hade fragan blifvit paaktad och salunda
kommit till ett sammansatt bevillnings- och lagutskott, hade jag ansett
det vara ytterligt nodvindigt att der vid lag fastsla ndgra vissa detaljer,
sasom t. ex. herr Wavrinsky i nykterhetens intresse foreslog vid 1893
ars riksdag, nemligen att majoriteten skulle vara icke sasom motio-
nirerna pu foreslagit endast absolut, utan tva tredjedelar. Vidare
vill jag ocksa framhalla, att, ifven om man skulle medgifva en folk-
omrdstning med afseende pa den fragan, huruvida brinvinsforsiljning
skulle fa ega rum eller icke, denna omrostning dock icke borde fa
omfatta mer 4n de stindiga forsiljningsriittigheterna och icke alls de
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ullfilliga. Ty bestimmandet om de tillfdlliga forsiljningsrittigheterna Ang. inforan-
méste, oberoende af kommunernas beslut, fortfarande som hittills for- iel“f Lo
behéllas nagon myndighet, som vid vissa tillfillen eger att sadana O;”:f;;{z};f:
medglfva. del med eller
Jag har endast velat niimpna detta for att tillkéinnagifva anled- uishdn'ning af
ningen, hvarfor jag emot utskottets beslut uti foreliggande punkter brinvin.

reserverat mig. (Forts.)

Herr Collander: Jag har begirt ordet med anledning af herr
Janssons yrkande pa bifall till sin reservation, i hvilken han hemstil-
ler om aterremiss till utskottet af den orsak, att utskottet icke skulle
hafva lagenligt behandlat nu forevarande motioner, da behandlingen
icke skett i sammansatt bevillnings- och lagutskott.

Jag tror, att herr Jansson i detta fall tolkat § 47 riksdagsordningen
origtigt. Enligt denna paragraf ir det ovilkorligen at ett utskott dfverlem-
nadt att profva, huruvida det bor med annat utskott sammantrida for att
behandla en friga, som blifvit viickt och hvilken det giller att i en
eller annan form #ilstyrka. Hir deremot har bevillningsutskottets
majoritet beslutit att afstyrka motionen, och 1 sa fall har icke
behof forefunnits af ett sammantride med deputerade fran lag-
utskoitet. Man tinke sig behandlingen af en fraga, som blifvit re-
mitterad exempelvis till bevillningsutskottet, en beskattningsfraga i huf-
vudsak, men som #fven medfor behofvet af nagra andra bestimmel-
ser, sasom angiende botesbelopp eller dylikt, hvarom lagutskottet
ifven bor yttra sig. Det skulle di vara egendomligt, om hela frigan
genast vid profningens borjan skulle ofverlemnas till ett sadant sam-
mansatt utskott, ty till ledamdter i bevillningsutskottet viljas ju per-
soner, som iro mera fortrogna med beskattningsfragor, och for leda-
motskap i lagutskottet fordras ju helt andra qvalifikationer.

Hir var en sadan fraga fore for nagot ar sedan, nemligen om
asiittande af hogre accis for hvitbetssockertillverkningen. Detta var
ju otvifvelaktigt en beskattningsfriga, men der forekommo #fven na-
gra bestimmelser, som berdrde lagutskottet, och derfor blef ett sam-
mansatt utskott tillsatt for att behandla vissa delar af forslaget. Nog
hade det viil varit origtigt, om frigan i sin helhet genast blifvit re-
mitterad till ett sammansatt utskott. Jag tror derfor, att ntskottet nu
forfarit rigtigt.

Att jag antecknat mig sasom reservant emot utskottets beslut,
det har skett af ungefir samma skil, som herr Fredholn redan an-
fort, memligen att man i Arets betinkande tagit afstand frin hvad
1893 och 1894 ars bevillningsutskott uttalat sisom sin mening. Vil
anser jag salunda, att man bor utstricka kommunmedlemmarnes rits
nagot, da det giller att bestimma om brinvinsforsiiliningen, men jag
har funnit hvarken herr Ekmans eller herr Eklunds forslag tillfreds-
stillande. I likhet med herr Fredholm anser jag, att det dr alldeles
nédvindigt, om man skall inféra vetoriitt emot att nagon utskiinkning
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Ang. inforan- kommer till stdnd, att majoriteten skall vara icke blott absolut, utan
Z:lt"ie;iﬁ,lo‘;enligt mitt formenande Atminstone tva tredjedelar, detta da for att
o 9 f5rekomma en hel del oligenheter, som verkligen annars skulle upp-
del med ellerstd. Man kan litt forestilla sig, att apnars inom en stérre kommun
utskiinkning of cn knapp majoritet skulle kunna genomdrifva ett sadant beslut, under
branvin.  det att uti en nirbeligen mindre kommun det kanske icke skulle stilla
(Forts) &g svart att erhalla utskinkningsritt. Detta skulle di medféra en
ganska oldmplig omflyttning af de ekonomiska intressena inom dessa

bada kommuner.

Derfér tror jag, att skall nidgon dndring ske, miste majoriteten
vara qvalificerad.

Jag hade tinkt, att vi skulle kunnat fi en skrifvelse till stand i
denna rigtning och yrkade ifven hirpid inom utskottet, men denna
min tanke vann icke nigot understsd. Som frigan nu ligeer och da
ett sadant forslag icke skulle vinna stora sympatier i Forsta Kamma-
ren — denna har ju redan bifallit utskottets forslag — har jag €j
ansett det vara skil att afgifva nigon reservation i den nu angifna
rigtningen. Under sadana forhallanden har jag ingenting 2nnat att
gora in att sluta mig till bevillningsutskottets hemstillan i forelig-
gande punkt.

Herr friherre Barnekow: Jag vill icke med tystnad &hdra denna
diskussion, da jag redan under aderton riksdagar inom bevillnings-
utskottet lifligt deltagit i ofverliggningen om alla frigor, som réra ut-
skinkning och utminutering af brinvin. Vid alla dessa tillfillen har
jag alltid stilt mig pa nykterhetsvinnernas sida, di dessa nykterhets-
vinner i sina fordringar hallit sig inom rimlighetens griins. Men da
de, enligt min uppfattning, begira orimligheter, har jag aldrig kunnat
bitrdda deras mening.

Dé jag talar om orimlighet i detta hénseende, vill jag sisom en
sidan i frimsta rummet beteckna den af herr Bickgren afgifna mo-
tionen; men jag hidnfér dit dfven herr Eklunds motion. Mine her-
rar! Jag har nagon erfarenhet i detta hiinseende och jag skall be att
fa for herrarne meddela hvad som hindt mig under mitt arbete med
dessa fragor inom bevillningsutskottet. Der forelig — &r 1884 vill
jag minnas att det var — en motion om att man skulle férbjuda
utskdinkning af brinvin under sén- och helgdagar. En liflig diskus-
sion uppstod hdrom i bevillningsutskottet, och man bérjade da der att
tala om att, hvad stiderna angar, var det omdjligt att sitta i fraga
nagot sidant — ty, mine herrar, sa fort som vi komma in pi nyk-
terhetens omréde, dr det alltid stiderna, som gora det skarpaste mot-
stindet. Pi sin allra hogsta hojd kunde man — sades det — méj-
ligen stinga de s. k. bolagskrogarne, men att stinga de fina krogarne,
det var alldeles oméjligt. Sedan jag en stund ahort detta tal, kunde
jag dock icke fa klart for mig annat,in att skulle en bestimmelse om
forbud for branvinsutskéinkningen & son- och helgdagar genomforas,
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borde den tillimpas lika for alla, svil for de fina krogarne som for Ang. injoran-
andra krogar. Och, mine herrar, jag hade di den djerfheten att re- i‘ of s k. lo-
. . alt vetoifrdaga
servera mig emot utskottets afstyrkande af denna motion och hem- " . shon
stilde, att utskiinkningen skulle forbjudas pi son- och helgdagar. del med eller
Jag tinkte nemligen som s, att gifva vi dem tillstind att supa wiskinkning of
i sex dagar, si kunna de mdjligen behdfva hvila sig pa den sjunde. L
Om framging for min reservation gjorde jag mig ej nagra stora for- (Forte.)
hoppningar. Men 'nir bevillningsutskottets betinkande forekom till
behandling i Forsta Kammaren, upptridde jag der och talade for min
reservation, och, dém om min fdrvaning, nir proposition framstildes,
var det nagon, som begirde votering, och, dém &nnu mer om min
forvaning, mine herrar, det blef kammarens beslut att bifalla min re-
servation, Och icke nog dermed. Sedan ville Andra Kammaren icke
gifva den Forsta efter i nykterhet, utan fattade samma beslut, och
Riksdagen hade silunda beslutit, att all utskénkning af brinvin pa
son- och helgdagar skulle vara forbjuden. Jag framstod di sisom en
ifrig nykterhetskimpe, och jag har dnnu hemma en hel hog af adres-
ser fran nykterhetsforeningar med tack for hvad jag astadkommit.
Men hvad blef resultatet? Jo, resultatet blef det, att nir frigan
kom infor regeringen, och regeringen horde myndigheterna, sa svarade
dessa, att det var alldeles oméjligt att tillimpa nigot sadant. Och,
mine herrar, polismyndigheten i Stockholm gick, om jag ej misstager
mig, si langt, att den forklarade, att om en sidan lagstiftning komme
till stand, kunde den lagen icke uppritthallas! Féljden blef da den,
att Kongl. Majit icke sanktionerade Riksdagens beslut, och det blef
sdlunda ej lag.
Hiraf finner man, att det var redan for langt ganget att vilja
forbjuda utskéinkningen & son- och helgdagar. Huru vill man di
tinka sig mojligheten att fa till stand ett sadant forbud for alla vee-
kans sju dagar?
Jag sade nyss ocksa, att herr Eklund i sin nu foreliggande motion
gatt for langt. Jag tror nemligen icke, att det finnu atminstone &r
mojligt att dfverlemna at hvarje myndig man och qvinna att besluta i
denna sak, och jag ir till och med mycket tveksam, om man alls bor lata
(vinnan hafva nagot atgdrande inflytande hirpa. Ty det forhaller sig
ju s i detta fall, att om man lemnar ifran sig ett finger, mister man
spart hela handen, och jag #r for min del dnnun icke sinnad att fora
qvinnan in i denna nykterhetsstrid.
Hvad som dock i synnerhet férefaller mig sorgligt for nykterhets-
saken, det #r, att nykterhetsviinnerna tyckas hafva misstagit sig om
sina krafter. De synas nemligen tro, att de iro sa starka, att de
kunna splittra sig itva partier och att hvartdera af dem skulle kunna
fa sin vilja igenom. I detta afseende tror jag de hafva misstagit sig.
Jag hade derfér ocksd forut dmnat framligga ett forslag i ungefir den
rigtning, som herr Fredholm nyss angaf och som skulle sammanfatta
begge de ifragavarande motionerna pa sa sitt, att, i stillet for sasom
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Ang. inforan-j herr Eklunds motion siges: »éligger det Konungens befallningshaf-

de af s. k. lo
kaltvetot fraga
om minuthan-

vande, derest inom viss tid skriftlig ansékan derom inkommer, under-
tecknad af vilfrijdade, till myndig &lder komna medlemmar af kom-

del med ellermunen, som #ro svenska medborgare, till ett antal al motsvarande
ulskinkning af minst en tjugondedel af kommunens mantalskrifna befolkning, att for-

brinvin.

(Forts.)

ordna om anstillande i kommunen af omrdstning rorande den silunda
viickta fragan», det skulle heta, att alla inom komunen rostberittigade
medlemmar skulle ega bestimma i fraga om denna sak, och att det i
andra punkten skulle heta: vid denna omrdstning tillkommer hvarje
rostande en rost. Det dr nemligen icke sa, som herr Fredholm syntes
formena, att hvad bevillningsutskottet forut anfort i sidant afseende
endast varit en tom fras. Jag hade den diran att vara ordférande i
bevillningsutskottet ar 1893 och jag hade derfor mahéinda mitt finger
med i detta uttalande fran bevillningsutskottets sida, hvarfor jag kan
forsikra, att atminstone fran min sida var detta icke endast en tom
fras. Det forvanar mig emellertid, att flertalet af dem, som di sutto och
donu sitta i bevillningsutskottet, tyckes hafva ansett nimnda uttalande
endast vara en tom fras. For min del haller jag fortfarande pa detta
forslag, och jag vill uppmana nykterhetsvinnerna hir att forena sig
om detsamma. Ty &r man icke rigtigt stark, skall man icke inlata
sig pa Oppen batalj, utan soka kringga fienden, och om alla nykter-
hetsviinner forenade sig, kunde de #nda icke erbjuda en dppen batalj
om denna fraga, utan de finge ndja sig med sma skiirmytslingar i hopp
om att derigenom kuuna vinna nagot.

Fragan har emellertid redan afgjorts i Forsta Kammaren. Der
talar man i allménhet icke mycket om denna sak, och jag har derfor
icke heller varit mycket i tillfille att der utbreda mig om densamma.
Att nu yrka aterremiss af fragan, tjenar derfér icke nagot till, ty en
dterremiss skulle endast féranleda, att utskottet hemstiilde till Andra
Kammaren att i dmunet fatta beslut. Och da nykterhetsviinnerna
splittrat sig samt i allt fall ndgot resultat af motionerna nu ej kan vin-
nas, kan jag icke annat in yrka bifall till den motion, som jemvil af
mig underskrifvits, nemligen herr Ekmans motion.

Herr Ekman: Jag skall forst be att fa angifva skiilet, hvarfor
Jjag och mina 47 kamrater framkommit med denna motion i dess nu
forevarande form. Sasom redan i dag blifvit framhallet, viickte herr
Anderson i Tenhult ar 1893 en motion, som afsig ett annat om-
rostningssiitt dn det nu foreslagna vid besluts fattande om utskiink-
nings- eller utminuteringsstillen inom kommunerna, hvilken motion
likvill af Riksdagen afslogs. Utskottet, som yttrat sig om densamma,
anférde bland annat, att det kunde siittas i fraga, om icke i nu be-
rorda angeligenhet storre inflytande borde tillerkiinnas flertalets inom
kommunen asigt i detta fall. D4 derefter ar 1894 en motion fram-
kom, hvilken afsig att lemna hvarje man och qvinna ritt att fa rosta
1 dessa fragor, har bevillningsutskottels betiinkande gatt i samma rigt-
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ning, men utskottet har &nda afstyrkt forslaget. Hvad kunde di for Ang. inforan-
nykterhetsvinnerna ligga niirmare till hands én att soka astadkomma ‘ze““fts'.k- L
en motion, som icke gick i langt som de nyss angifna motionerna, O:In v;fn;{;?:
utan hélle sig inom tringre griinser, hvarigenom man kunde hoppas del med eller
vinna framging for densamma® Nykterhetsgruppen inom riksdagen, utskinkning af
som lifligt debatterat denna sak, kom till det resultat, att storsta delen  brdmvin.
deraf ville, att man skulle inskrinka sig till ett yrkande om per (Forts.)
capita-omrostning bland kommunens rostberittigade medlemmar. Nu
finna vi emellertid till var forvaning, att bevillningsutskottet icke vid
denna, sisom oss synes, riitt méttliga begiran fist ndgot afseende.
Jag skulle nu vilja litet ndrmare skirskida hvad utskottet anfort
om denna motion, men jag ér till storsta delen forekommen af herr
Fklund, i hvars yttrande i detta afseende jag till alla delar instim-
mer. Jag vill dock ytterligare betona ett par saker. Forst och friimst
visar utskottet, att enligt gillande forordning har i de flesta landt-
kommuner fullstindigt forbud mot forsiljning af brinvin inforts, och
att redan nu finnes méjlighet att fa ett sadant forbud till stand édfven
i stiderna. Ja, jag anser ocksa, att genom nu gillande forordning
har mycken forbittring inom kommunerna vunnits, och om man ir
rittvis, maste man erkénna, att det nu for tiden i detta afseende ser
helt annorlunda ut #n for 10, 20 eller 30 ar sedan. Vidare siger
utskottet betriffande stiderna: »det torde icke lida nagot tvifvel, att
stadsfullméigtige eller allméin radstuga och magistraten skulle afstyrka
beviljandet af forsiljningsritt inom staden, om en mera allmin dnskan
i sidan rigtning skulle gora sig gillande inom samhillet.» I detta
hiinseende vill jag, ilikhet med herr Eklund, fraga: huru skall man kunna
gora denna allminna mening gillande for nirvarande? Ute i landtkommu-
nerna, der en dylik friga afgbres pd kommunalstimman, der fa de
réstberittigade atminstone infinna sig och rosta efter sitt storre eller
mindre fyrktal, men i stiderna, som hafva stadsfullmiigtige, der blir
befolkningen icke i tillfille att uttala négon opinion i detta fall, nej,
icke ens de som iro kommunnalt rostberittigade. Jo, siiger man, de f&
uttala sig genom det organ, som de for néirvarande hafva, nemligen genom
de stadsfullméigtige, som de kommunalt rostberiittigade hafva valt.
Detta ir nog sant, men vi veta, hurudan rostskalan nu ir, och vi
kunna deraf sluta till, i hvilken rigtning valen ga. Folket kan derfor
i allminhet icke alls gora sin rost gillande i dessa fragor. Och det
ir derfor sarskildt med hinsyn till stiderna, som jag skulle dnskat en
indring i brinvinsforsiljningsforordningen i det syfte, som min motion
angifver, pa det att detta tolererande af utskinknings- eller utminu-
teringsstiillen inom stiderna matte alldeles upphora eller atminstone i
nagon man begriinsas.
Innan jag rlutar mitt anforande, skulle jag vara mycket frestad
att inga pa en kritik af herr Fredholms forst hallna anforande, hvilket
vil kan karakteriserns sisom ett foredrag emot all nykterhetsverksam-
het och allt nykterhetsstrifvande. Detta foredrag var af den beskaf-
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Ang. inforan-fenhet, att jag emellertid tror, att de fleste af kammarens Jedamiter
delta{etf).i;:éI: redan filt sin dom derdfver, och jag skall derfor icke vidare syssel-
om minnihop Sitta mig med detsamma fin att inligga en bestimd protest mot det
del med elleraf herr Fredholm filda yttrandet, att det uppstatt ett nykterhetsparti,
utskinkning af som icke intresserar sig for nagon annan af de allminna fragorna #n
branvin.  pykterhetssaken. Detta &r icke sant. Med den kinnedom, jag har
(Forts)  om nykterhetsviinnerna bade inom och utom Riksdagen, vagar jag pasta,
att de dro lika lifligt intresserade for allmiinna angeliigenheter som
nagon annan. Men for dem #r dock nykterhetssaken en sa stor och
vigtig fraga, att de siirskildt uppmirksamma densamma och komma
troligen allt framgent att gora sa.

Jag skall, herr talman, anhalla att fa yrka afslag pa bevillnings-

utskottets hemstillan i punkt. 2 och bifall till min motion.

Med herr Ekman forenade sig herrar Holmgren, Anderson #
Hasselbol, Larsson i Berga, Githberg, Nordin i Hammerdal och
Benglsson i Hiradskdp.

Herr Svensson frin Karlskrona: Det torde niippeligen finnas
nagon fraga i vart land, som vunnit sa allmin uppmirksamhet och
sa lifligt intresse som just nykterhetsfragan. Men beklagligtvis ir
det hufvudsakligen endast hos samhillets djupare lager, hos de smi
inom samhillet, som detta stora intresse for denna fraga forefinnes.
Lyckligtvis finnes ocksa en eller annan af de hogre klasserna, som
intresserar sig hirfor, men icke tror jag, att det ar si synnerligen
manga af dem. Detta gir ocksé, att de sma, som hysa stort intresse for
fragan, icke kunna gora sin rost gillande. Det &r i synnerhet i sti-
derna, som detta intresse forefinnes hos de mindre bemedlade, men
den nu ridande kommunala ristskalan medgifver dem icke att gora
sin rost gillande. Det dr af denna anledning, jag for min del anslutit
mig till herr Ekmans motion.

Rorande denna motion siger bevillningsutskottet, att det icke
anser behdfligt att utstriicka frigan derhiin, att det skulle 6fverlemnas
at kommunens ristberittigade medlemmar att derom per capita besluta,
emedan de just genom stadsfullmiigtige hafva ritt att fa sin vilja hérd.
Utskottet ar ocksd dfvertygadt om, ‘att »stadsfullmégtige eller allmin
radstuga och magistraten skulle afstyrka beviljandet af forsiljningsritt
inom staden, om en mera allmiin 6nskan i sadan rigtning skulle géra
sig gillande inom samhillets>. Men det har hir redan invindts mot
detta resonnement: huru skall man veta, att denna allmiinna énskan fore-
finnes? — och det har héirpa redan svarats af en foregaende talare, att
det kan man icke veta, di fragan icke far behandlas pa allmin rad-
stuga, utan skall afgoras af stadsfullmigtige. Att stadsfullmigtige
emellertid icke alltid fista sig vid en allmint uttryckt onskan, det
bar jag méngen sorglig erfarenhet af. Det ir icke linge sedan en dylik
friga behandlades af stadsfullmigtige i den stad Jag tillhor, nemligen
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angiende utstrickning af tiden for ppethallande af ett utskiinknings- Ang. inforan-
stille pa platsen, hvilket for ofrigt visserligen icke var ett sﬁdam,f_” of 8. k. lo.
. . B : salt vetotfrdga
som i allminhet bestkas af de mindre bemedlade, utan af den finare .~ . - =
befolkningen. De utskénkningsstillen, som firo afsedda for de s. k.del med eller
simre klasserna, hafva enligt stadsfullméigtiges beslut stéingts ett par utskinkning af
timmar fore den tid, lagen bestiimmer, men de, som foretridesvis be- brinvin.
sokas af de mera burgna klasserna, de fa vara Gppna ett par timmar (Forts.)
lingre, in lagen stadgar sasom regel.
Jag frigar di: Mine herrar, dir det limpligt att, dé vi fordra,
att dessa obildade skola ligga band pa sina passioner, utstricka tiden
for de mera bildade att tillfredsstilla sina? Vi kunna saledes, efter
mitt formenande, icke hafva mycket att viinta at stadsfullmégtige, som
iro valda efter den hundragradiga ristskalan, utan skola vi hafva
nigot att vinta for nykterhetssaken, sa dr det fran de djupa, breda
lagren. Da man icke gir lingre, dn att man vill bibehalla rostritten
hos de kommunalt rostberittigade, men att den skall utdfvas efter
hufvudtalet, en rostrittsgrund, som man anvinder 1 manga andra fall,
sa tror jag icke, att man kan forebra oss att vi g for langt.
Jag skall icke lingre upptaga kammarens tid, utan inskrinker
mig till att yrka bifall till den af herr Ekman framburna motionen.

Herr Elis Nilson forklarade sig instimma hiéruti.

Herr Wavriusky: Herr talman, mine herrar! De foreliggande
motionerna handla samtliga om forbud, partiella forbud och lokala
forbud, partiella sisom gillande de starkare dryckerna, spritdryckerna,
och lokala, afseende att ofverlemna forbudets bestimmande at lokal
omréstning; men alla gillande forbud. — Jag forstir sa vil stimnin-
gen hos det stora antalet motstandare till en genomgéiende helnykter-
hetsreform och att det finnes mycket att anmirka redan mot ordet
forbud och mot de ansprik, som deri ligga. Jag erkinner villigt, att
ordet forbud gor pa mig icke ndgot behagligt intryck. Jag har all-
tid ként det svart att komma in pid den sidan af nykterhetsverksam-
heten, der det giller ett ovilkorligt forbud, nemligen da jag téinker
mig, att forbudet skall bestimmas pa det sitt, som herr Fredholm
sade, eller att »nagra herrars skola besluta det gent emot hela den
ofriga befolkningen. Men det ir ju endast en tom fras; nigra her-
rar kunna icke besluta om ett sidant forbud, cch nykterhetsvinnerna
vilja det icke heller. Atminstone fritager jag mig fran hvarje nskan
att, om jag, sasom orimligt vore, hade en sadan magt, vilja astad-
komma ett dylikt forbud. Jag har ju till och med tydligen lagt i
dagen, att jag Onskar en qvalificerad majoritet, tva tredjedelar eller
innu mera. Jag vill hafva all mojlig sikerhet for, att ett sidant for-
bud hvilar pa en allmén rittsuppfattning. Det dr just dit vi hafva
striifvat med vara motioner. Vi vilja fa med si manga som mdjligt,
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Ang. inforan- som skola filla det afgorande ordet, for att detta skall sa mycket
de of 8. k. lo-hsitve inverka pa den allmdnna uppfattningen.
kaltvetoi fraga H Fredhol t 1 bor i’q de af sitt st batteri
om minuthan. err Fredholm, som genast i borjan lossade af sitt stora batteri,
del med eller har f6rdomt detta forbud och starkt stimplat oss for ofverdrifter.
utskinkning of Jag vill visst icke pastd, att han &r nykterhetsfiendtlig. Enligt min
brénvin. uppfattning voro de kinslor, som lago till grund for hans yttran-
(Forts.)  den, fullt beriittigade, han talade otvifvelaktigt i enlighet med sin
ofvertygelse; och jag respekterar kinslorna och ofvertygelsen pa alla
omriden. Men da han sade om motionerna, att de saknade fornuft,
sa torde det vara skil att se till, om det var si alldeles helt med
herr Fredholms kritik i det afseendet. Utskottet och han hafva sagt,
att de hafva ingenting emot det puvarande tillstindet, som #r bra.
Nu ir det sa, att pa landsbygden existerar forbud. D& vore det vil
skill att laga, att detta forbud blefve upphifdt iifven pa landsbygden.
Men det vill han icke vara med om, derfor att stadsrepresentanterna hafva
ingen oligenhet deraf. Der hafva vi verkligen forbud, som liggas af
nagra fa pa tusenden, af nagra fa, som hafva ofvervigande rostetal ;
der dr det nidgra herrar, som aligga forbudet, och icke har jag hort
ndgon, som vill borttaga det. Da fragar jag: ir det si orimligt att
ifragasitta forbud, di ett sidant redan existerar, som man icke gjort
ndagot for att borttaga, utan om hvilket man till och med erkiin-
ner, att det verkat mycket godt. Men jag kan icke vara néjd med
detta slags forbud. Ingenting fir mig s motbjudande, som da négra
fa hafva magt att bestimma for alla. Derfor vill jag, att i stallet for
detta slags forbud skall triida ett annat, som det stora flertalet palig-
ger sig sjelft och dermed ifven en minoritet, som icke vill forsta eller
frivilligt kan vara med om nigot sidant. Att det blir ett forbud for
ett mindretal, det kan icke hjelpas, men jag anser det vara fornuftigt,
och det torde vinna erkiinnande éfven hos véra motstandare. Jag
vill for ofrigt erkdbna vira motstandares ritt att med lojets vapen
bekimpa oss, men si ma de ocksd erkiinna sin skyldighet att tala,
att de vapen, som de anvindt mot oss, vindas mot dem sjelfva och
tillimpas pa deras eget omrade.
Jag ber att fa korrigera ett uttryck, som herr Fredholm filde.
Han aberopade en talare pa nykterhetskongressen, som skulle hafva
sagt, att alkohol #fven i minsta qvantitet verkade skadligt. Nej,
det sades, att alkohol #fven i mycket utspidd form och i sma qvan-
titeter verkade skadligt, ett yttrande, som &r en trogen ofversittning
fran ett tyskt vetenskapligt arbete, utgérande en redogérelse for hallna
undersokningar i detta fall — understkningar, hvilkas resultat be-
styrkts af den svenske specialist, som fatt i uppdrag att forfatta den
lirobok om alkoholens verkningar, hvilken skall anvindas i skolorna,
professor Tigerstedt. Med det anforda yttrandet menas icke, att
hvarje liten qvantitet i utspidd form for all framtid har ett sidant
skadligt inflytande; den har ett ofvergiende inflytande, beroende pa
huru stark den &r, som intagit den. Men om bruket deraf upprepas
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och blir dagligt, da far det stadigvarande, skadliga verkningar. Dermed 4ng. inforan-
ir dock icke sagdt, att de skadliga verkningarna dro af en sa svir na- (Ife of s. k. lo-
. . . e : . altvetot frdga
tur, att de genast sitta sin pregel pd en person eller dro att jemfora ., winuthan.
med de virsta yttringarna deraf. Det anforda resultatet ir emellertid del med eller
konstateradt af vetenskapliga fakta, framgangna af vetenskapliga expe- utskinkning af
riment. brinvin,
Man talar ofta om nykterhetsvéinnerna sisom fanatiska. Jag er-  (Forts)
kiinner, att hir fionas fanatici pA manga omraden, men jag tror, att,
om herrarne vilja vara rittvisa, det skall finnas godt forsvar for fana-
tismen hos nykterhetsviinnerna, di man besinnar, att helnykterhetens
malsmin i allminhet utgatt fran folkklasser, som dro i tillfille att
bittre in andra kinna verkningarna af alkoholen, der olyckorna hopa
sig ofver dem och man med fortviflan ropar till strid for att fa bort
fienden. Detta forklarar mycket. Jag vidjar till herrarne sjelfva.
Om t. ex. en {ridstubbe triffar en ung flicka pa viigen forbi den
nya riksdagshusanliggningen och dédar henne, s griper det oss
forfiirligt, och det ér till och med tidningar, som tillita sig att ut-
slunga ordet »mdrdare» mot dem, som, langt borta fran verkningarna,
icke i ndgon man kunna anses ansvariga for dem. Sadana uttryck
fa falla, utan att man beskirmar sig derdfver. En Rolla stiger upp
i ballong och vagar sitt lif — han anser det formodligen icke myc-
ket viirdt, men han foljes till grafven af tusentals, som uttala sin sorg
och sitt beklagande, medan tusenden och ater tusenden offras genom
rusdryckerna, utan att man ténker derpa. Jag har velat framdraga
dessa exempel for att visa, att vi dro alldeles for kénslolosa med af-
seende pi de olyckor och de hirjningar, rusdrycksbruket medfor. Till
de ménga offren for rusdryckerna har samhillet ingen skuld, siger
man; det ir deras egen skuld. Men jag pastar, att vi alla firo med-
ansvariga deri.
Hvad som fér mig dr en afgdrande orsak till att jag efter mat-
tet af mitt fornuft siitter in alla mina krafter i nykterhetskampen, ir
att det giller arbetarne. Jag menar, att i den kamp, som arbetarne
kimpa for att komma till inflytande och oberoende, ir det nédvin-
digt att tillse, forst och friimst, att kampen fores nyktert, i fullt med-
vetande om medel och mal, och att arbetarne for utofvandet af sitt
okade inflytande och sin magt bevara hvad som uppehaller deras obe-
roende, sina kroppskrafter. Men rusdryckerna doda dessa, och sam-
hillet kommer i sin mén att lida deraf. Jag vill soka att bi-
draga dertill, att, niir arbetarne rycka fram, de kunna gora det med
klara hjernor och friska krafter till att fylla sin uppgift sasom med.
borgare i samhillet pa biista sitt. Jag vill icke, att denna fraga skall
blifva en klassfraga; det &r den icke 1 utlandet. Jag hadei fjol som-
ras tillfiille att deltaga i en kongress i Basel. Denna kongress bestod
af mer fin 500 ombud frin olika delar af verlden. Pa densamma
framstiildes och behandlades nykterhetsfrigan med hénsyn till indivi-
den, familjen och sambhillet, men icke af »nykterhetsfunatici», utan af
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Ang. inforan- vetenskapsmin — statistici och fysiologer — hvilka gjort nykterhets-
ZZ”"{ féiﬁ;ﬁl"‘;frégan till sitt specialstudium. Frukten af debatten — for hvilken
o it jag naturligtvis icke kan eller vill hiir nirmare redogdbra — var, att

del med eller 22 likare genast pa kongressen sammanslto sig och bildade en ab-
utskiinkning af solut  nykterhetsforening med uppgift att kidmpa mot allt bruk af

branvin.
(Forts.)

alkohol sasom njutningsmedel.

Hvad som ligges herr Eklund och hans meningsfrinder mest till
last &r, att de vilja gifva rostriitt t qviunorna. Jag vill nu stiga
nagra ord hirom. Det dr vil fa af herrarne, som icke hafva sig be-
kant, att i Nordamerika en gang for ¢j linge sedan rasade en hiftig
kamp mot spritdryckerna, i hvilken qvinnorna spelade en stor rol.
De oppnade ett s. k korstig mot krogarne, och detta korstag
uppstod pa det sitt, att i en fattig arbetarefamilj med sex eller atta
barn hustrun fann sig oférmégen att undan spritdryckerna ridda sin
nyss uppvuxne son, hvilken kommit i handtverkslira. Fadern var
en forfallen drinkare, och modern sag, huru han héll pa att forleda
sonen. Hon forsokte att pa allt sitt halla sonen tillbaka fran for-
derfvet, men hon hade intet inflytande 6fver sin man och ingen rostriitt,
och i fortviflan ofver att hon sig sitt barn gi sin undergang till
motes for krogens skull, gick hon — och hvem kan vil undra pa
det — ut till sina medsystrar och bad dem folja sig, Sa gingo de
ut fran krog till krog, bedjande krigaren att upphéra, bedjande till
Gud och till sist »beldgrandes krogarna, Detta ir en rent amerikansk
hiindelse, som icke kan upprepas 1 Sverige, och jag skulle for ingen
del vilja, att man forsokte det, men det dr vil icke underligt, om
man med tanken pa denna qvinna, drifven till fortviflan, kan finna
det vara rittvist att at qvinnorna lemna nagot inflytande pa detta
omrade.

Da jag dr ofvertygad, att mycket tal i denna fraga icke gynnar,
men vil skadar saken, skall jag sluta hirmed; jag har ansett det
vara min pligt att siga nagot. TTill sist vill jag till mina menings-
frinder stilla en vinlig anhallan att, for att det icke ma se ut, som om
vi vore sondrade i tva liger med olika uppfattning om huru mycket eller
litet som bor goras for att vi ej skola blifva hanade sasom alldeles
orimliga — mycket orimliga eller litet orimliga betyder foga, ty orim-
liga blifva vi alltid — forena sig om herr Lundstroms reservation,
till hvilken jag yrkar bifall.

Herr Alsteriund: Herr talman, mine herrar! Jag tror icke, att
Jag misstager mig, om jag pastar, att storre delen at det menskliga
elindet i vart land har sin upprinnelse och rot i rusdryckerna. Ga
vi till vira fingelser och sporja dem, som der sitta, om anledningen
dertill, sa tror jag, att vi i de allra flesta fall skola fa det svaret, att
rusdryckerna fro den direkta eller indirekta orsaken till att de hafva
kommit i den olyckliga beldgenhet, hvari de befinna sig. Vilja her-
rarne besviira sig med att gi till Stockholms nattherbergen, der en
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méngd personer af bdda konen soka en tillfillig hvila for patten, och Ang. inforan-
fraga dessa olyckliga existenser, hvarfor de hafva kommit i detta till- ‘z"l“f B Lol
- o = altveto i fraga
stand, si skola de allra flesta svara Eder, att de éro slafvar under o, piishan-
rusdrycksdemonen. For nigra ar sedan berittade en bekant till mig, del med eller
en officer, att han jemte en annan fatt i uppdrag af en for sina lidande utskinkning aof
medmenniskor varmt dmmande person, att en morgon gi ut i Stock- LS
holms omgifuingar och hopsamla s. k. uteliggare och sedan fora L)
dessa till ett rum, der de skulle f4 virma sina af nattkylan stelnade
lemmar, och der de dfven skulle blifva bespisade. Min vin och hans
kamrat fullgjorde uppdraget. Jag minnes nu icke, huru stort antal de
fingo i hop 1 skogarne omkring Stockholm, men att det icke var under
ett femtiotal, tror jag mig minnas. Vidare meddelade min sagesman
mig, att nir de kommo in i herberget, dessa olyckliga, och blefvo be-
spisade, mjuknade deras under laster hardnade hjertan och samveten
for den kirleksfulla behandling, som de nu fingo rona, och nir de
spordes om anledningen till den misere. hvari de voro, svarade de
alla, att de voro rusdryckernas offer. Vi iro sa stora slafvar, sade
de, under rusdrycksbegiret, att, ehuru vi anse rusdryckerna for vart
viirsta onda, vi icke numera kunna emotsti detsamma. Ténk hvilken
sorglig bekéinnelse!
Foér nagra dagar sedan liste jag en bok, som jag fatt mig till-
sind, som heter Alkoholisten. Der stod, att i vart land vandra dag-
ligen 18,000 s. k. luffare efter vigarna, icke vetande om mor-
gonen, hvar de skola fi herberge om natten. Om vi kunde sporja
dem om anledningen till deras bedrdfliga tillvaro, skulle helt sikert
de flesta svara, att dryckenskapsdemonen har fatt magt med dem och
fort dem in pa den bana, pa hvilken de pu vandra.
Da nu rysdryckerna vélla si mycket ondt i vart land, si mye-
ken andlig nod och si mycket timligt elinde, synes det mig vara allas
pligt att motarbeta detta onda. Allestiides har ocksa, sisom herrarne
veta, inom landet fran Sveriges nordligaste till dess sydligaste del,
fran fjellen och till hafvet bildats nykterhetsféreningar. Fran tusenden
och ater tusenden miin och kvinnor ropas till oss hiir inom riksdagen,
att vi skola genom limplig lagstiftning vara dem behjelpliga i kampen
mot rusdryckerna och allt det onda, de fororsaka. For min del kan
jag icke finna annat, én att, nir fragan rorer lagstiftning om forsilj-
ning af rusdrycker, hvilken forsiljning sa djupt och sa forfirligt sto-
rande ingriper i familjelifvet och i den enskilda menniskans lif, per-
sonligheten ocksa skall fa gora sig gillande och icke penningen.
Hvad nu angar de tva motioner, som hiir dro foremal for diskus-
sion, sa ligga mina sympatier for den at herr Eklund vickta motionen,
ehuru jag dock icke underskrifvit den. Skilet dertill ér, att jag har
trott, att den icke inom kammaren skulle hafva utsigt att ga igenom
i foljd af de nya forhallanden, som den afser att infora pa den kom-
munala lagstiftningens omrade. Derfor har jag slutit mig till herr
Ekmans motion, hvilken ju egentligen icke innebiir nagot nytt inom
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Ang. inforan-den kommunala lagstiftningen; ty sasom 1 motionen framhilles och

de af 3. k. lo-
kalt vetotfrdga
om  minuthan-

motiondren jemvil sjelf hir betonat, sa rdstas redan nu efter hufvud-
talet i atskilliga sivil kommunalt-kyrkliga som rent kommunala ange-

del med eller ligenheter. Det ir saledes icke nagot nytt, som motioniirerna begira,
utskdnkning af utan vi begira blott, att det #fven angdende den saken, huruvida for-

branvin.
(Forts.)

siljning af rusdrycker mi fi finnas i en kommun eller icke, skall fa
rostas efter hufvudtalet i stillet for efter fyrktalet. Nu har vil en af
utskottets ledamoter, herr Fredholm, sagt, att detta skulle vara ganska
farligt, ty det kunde ju di hinda, menade han, att krogar komme att
inféras i kommuner, der sidana nu icke finnas. Jag vill svara honom
med att hinvisa till det exempel frin Trollhittan, som min irade viin
herr Eklund anforde, d4 han nyss hade ordet. Der var det 29 per-
soner emot 120, som besldto brinvinsutskinkning, och alla dessa voro
rostberittigade.  Hade de fatt rosta enligt vart forslag, d. v. s.
efter hufvudtal i stillet for efter fyrktal, si hade de hundratjugu ofver-
rostat de tjugunio, och utskéinkningen hade icke inforts. Jag tror si-
ledes icke, att motionirernas forslag medfor nagon fara i det hén-
seende, herr Fredholm framhallit, utan jag &r &fvertygad, att, om vi
finge rostritt i frigan om spitforsiljningen efter hufvudtalet bland alla
de kommunalt rostberittigade, utfallet skulle blifva forst och frimst
ett ganska godt uttryck for den allminna meningen inom kommunen,
och vidare skulle det leda till lyckliga foljder for nykterheten.

Utskottet har emellertid icke ansett sig bora tillstyrka bifall till
nigon af dessa motioner. De skil, som utskottet anfort {or sitt af-
styrkande, hafva redan blifvit grundligt vederlagda af savil herr Eklund
som af herr Ekman, och jag skulle siledes kunna inskriinka mig till
att instimma i deras anforanden emot dessa skil. Jag vill dock der-
Jemte framhalla en synpunkt, som af dem icke berorts. Utskottet sii-
ger, atl pa landet hafva krogarna till en stor del férsvunnit, Ja, det
dr sant, och det dr lyckligt att si &r, men deremot hafva de koncen-
trerat sig i stiderna si mycket mera, Detta ir ett faktiskt forhallande,
och frin stiderna sprider sprithandeln sina forderfliga verkningar lingt
ut pa landsbygden. Alla de skiil — de &ro icke manga — som ut-
skottet anfort for afslag 4 motionerna, dro haltldsa.

Pi grund af hvad jag anfort anhaller jag, att kammaren viile bi-
falla herr Ekmans motion, till hvilken, herr grefve och talman, jag
ber att fa yrka bifall.

Herr Eriksson i Bick: Med anledning af en punkt i utskottets
motivering forvinar det mig verkligen, att utskottet kommit till den
hemstéllan, som det gjort. Utskottet siger, att med brinvinsforsilj-
ningen dro forbundna si stora intressen, och att sittet for dess till-
limpning &r af sa ingripande betydelse for kommunernas lugna och
lifskraftiga utveckling, att nigot talande skil néppeligen torde kunna
anforas, hvarfor icke hithérande fragor borde afgoras pd enahanda
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sitt och af samma korporationer som kommunens ofriga angeligen-
heter.
Jag medgifver, att med brinvinsforsiljningen #ro forbundna sa
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de af s. k. lo-
- kalt vetoifraga
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stora intressen, att det ir forvinande, att sa kan vara forhallandet, del med eller
men hvilka intressen dr det nu. som utskottet hir asyftar? Nir ut- niskinkning af

skottet icke talar om det, si har jag vil riitt att lisa det emellan
raderna. Utskottet asyftar tydligen de ekonomiska intressena. Man
skulle ju ock kunna lisa, att det dr andra intressen ocksi, som dsyf-
tas, men dem skall jag icke uppehélla mig vid. Nér nu dessa stora
ekonomiska intressen #ro forbundna med stora fyrktal inom kommu-
nerna och derpa grundadt inflytande vid afgorande af fragor om for-
siljningsrittigheter inom kommunerna, sa dr det icke forvanande, att
utslaget gar i den rigtning, som det gar, eller att man icke anser sig
kunna inskrinka brinvinsférsiljningen nagot mer dn hittills skett.

Utskottet siger, att tillimpningen #r af sa ingripande betydelse
for kommunernas lugna och lifskraftiga utveckling, att utskottet icke
finner skil, att dessa fragor afgbras pa annat sitt, dn forut varit van-
ligt. Men just derfdr anser jag. att en annan rostgrund, én hittills till-
limpats, bor inforas. Utskottet vill hir tydligen, att endast den ena
parten i saken skall hafva ritt att siga nigot vid afgdrandet. Hir
fins dock #fven en annan part, den arbetande klassen, den icke kom-
munalt rostberiittigade klassen, som ock, enligt min mening, borde
hafva ett afgorande ord vid bestimmande af brinvinsforsiljningen.
Men utskottet finner det uppenbarligen icke angenimt, att dessa stora
ekonomiska intressen skulle kunna sittas i fara att stortas, utan der-
for fioner utskottet det si beqvimt att lata det vara vid den omrdst-
ningsgrund, som for néirvarande dr gillande. Jag har icke kunnat
underlata att anmirka dessa forhallanden,

Herr talman! Jag yrkar bifall till herr Eklunds motion.

Herr Bruhn: Jag har inom utskottet anmilt reservation vid
punkten 3, ehuru af forbiseende, i hvilket jag sjelf kanske icke sak-
nar del, jag icke kommit att blifva antecknad som reservant. Emel-
lertid anser jag i likhet med motiondren och i likhet med 1893 ars
bevillningsutskott, att, da fraga om brinvinsforsiljuning uppstar i en
kommun, det vore billigt, att ett storre inflytande pa fragans afgo-
rande tillerkéindes flertalets asigt. Jag kan dock icke Dbitrida det for-
slag, som af herr Ekman och hans medmotionirer hir blifvit fram-
stildt. Enligt detsamma skulle i stiiderna allt inflytande pa brinvins-
handelns vara cller icke vara berdfvas stadsfullmigtige. De ega dock
nu ritt att forhindra all sadan handel, for den hindelse den icke
grundar sig pa ildre privilegier. DBeslutanderiitten i detta fall skulle
ofverflyttas till en sorts allmiin radstuga med owmrdstning per capita.
A landsbygden skulle kommunalstimmas beslutanderitt i fragan dfver-
fiyttas till en sorts kommunalstimma, ifven med omrdstning per ca-
pita, Jag anser dessa foriindringar i manga fall svara att praktiskt

branvin,
(Forts.)
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Ang. inforan tillimpa och i hvarje fall vara en forsimring af de nu gillande be-
%l%a?i}?”lo. stimmelserna. Mera tilltalar mig det af herr Eklund m. fl. viickta
om mineha forslaget om lokalt veto. Men dessa motionirer fordra, enligt min
del med eller uppfattning af deras uttalade asigter, bade for mycket och for litet.
utskinkning af Do de foresla, att Riksdagen skulle i skrifvelse till Kongl. Maj:t an-
branvin.  Nalla, det Kongl. Maj:t ticktes till nistkommande Riksdag inkomma
(Forts.)  med ett lagforslag till foriindring i foreliggande fraga, och de sluta
med den formodan eller den onskan, att utskottet ifven skall komma
med ett formligt lagforslag — saledes ett lagforslag i ar och ett till
nista ar — forefaller det mig, som om motioniirerna striickt i detta

afseende sina fordringar vil langt.

Da de vidare fordra, att rostritt i fraga om brinvinshandeln
skulle tillerkinnas samtliga kommunens medlemmar, hvilka uppnatt
myndig alder, ega god frdjd och #ro svenska medborgare, si anser
jag, att de idfven hérutinnan géitt vil langt. Genom en sidan lag
skulle inforas en helt ny princip 1 fraiga om beslutanderiitt i en kom-
munal angelidgenhet, hvilket jag fér min del icke tror vore vilbetéinkt.
Men de fordra éfven vil litet, di de hir begiira, att forbudet skulle
gilla endast bridnvin, I forsta punkten af klimmen heter det: »ut-
skinkning af brinvin». Om jag jemfor detta med en punkt i bérjan
af motiveringen, som lyder salunda: »Hos oss deremot har icke vickts
forslag om vare sig allmint eller lokalt forbud mot forsiljning af rus-
drycker i allminhet, utan blott af briinvin», jag siger, om jag sam-
manpstéiller dessa tva uttalanden, vill det synas, som om motionirerna
afsage endast brdnvin, icke andra spiritudsa drycker eller, sisom de
i dagligt tal kallas, rusdrycker. Det ir, efter mitt formenande, for
litet begirdt. I6ljden blefve naturligtvis, att, om i en kommun endast
brinvinsférbud komme till stand, det skulle siljas konjak, d. v. s.
brinvin genom litet firgéimne och essencer férvandladt till konjak.
Jag ber emellertid, att herrar motionirer icke skola missuppfatta min
hiir uttalade asigt i fraga om brinvin i motsats till andra rusdrycker.
Ty jag vet mycket vil, att forfattningen, da den talar om briinvin, for-
klarar, att detta giller dfven for ofriga spiritudsa drycker. Jag har
endast gjort denna anmirkning for att visa det beriittigade af en for-
dndring i klimmen, som jag tinker foresla. Det ir icke for att i of
rigt klandra, som jag yttrat detta.

Det, som jag finner ritt i herr Eklunds motion, ir saledes info-
randet af ett lokalt veto, men ett veto, tillerkdindt de i kommunens
allméinna angeligenheter rostberittigade, uttaladt genom per capita-
omrostning. Det 4r samma forslag, som herr Fredholm hir nimnt, att
han omfattar och framhéll i utskottet, likasom herr Collander, och
till hvilket jag da anslot mig. Nu har sedan friherre Barnekow ut-
talat samma asigt. Utan detta senaste uttalande tror jag icke, att
det fallit mig in att besviira kammaren med en framstillning i imnet.
Men da det dr gjordt, ansag jag, att jag kunde viga att gora en sa-
dan framstillning. Jag skall derfor, herr talman, tillata mig yrka bi-
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fall till utskottets betiinkande i punkten 2:0) samt afslag pa utskottets <ng. inforan-
betinkande i punkten 3:0) och bifall till det af herr Eklund m. fl.% & s k. lo-

framstilda forslag, med foljande fndring i punkterna l:0 och 2:0, sé
att forslaget skulle i sin helhet lyda salunda:

~ kalt vetoifrdga
om minuthan
del med eller

»att Riksdagen ville i skrifvelse till Kongl. Maj:t anhalla, detulskinkning of

Kongl. Maj:t matte lata utarbeta och for niistkommande Riksdag fram-
ligga forslag till dndring i nu gillande forordning om forsiljning af
brinvin m. m. enligt foljande grunder:

1:0) Nir i stads- eller landtkommun fraga uppstar, att rittighet
till annan minuthandel med eller utskiinkning af brinvin ock andra
spiritudsa drycker, in sidan som i stad eger rum pa grund af bur-
skap eller sirskildt privilegium och pa landet kan tillkomma innehaf-
vare af gistgifveri, skall inom kommunen meddelas, aligger det Konun-
gens befallningshafvande, derest inom viss tid skrifilig ansdkan derom
inkommer, wundertecknad af ninst en tjugondedel af alla ¢ kommu-
nens allminna angeligenheter ristberdttigade personer, att forordna
om anstillande i kommunen af omrdstning rérande den sdlunda vickta
fragan.

2:0) I denna omrostning ega alla ¢ kommunens allminna angeld-
genheter rostberiltigade en rist hvar».

Punkterna 3, 4 och 5 #ro oforiindrade, sidana dessa lyda i herr
Iklunds motion.

Herr vice talmannen Ostberg: DAi denna fraga om lokalt veto
uppkom for nigra ar sedan — jag tror det var ungefiir tre ar sedan
— forefsll mig denna tanke i det hela ganska anslaende, men sedan
jag haft tillfille att mer och mer siitta mig in i saken, har mitt intresse
for den svalnat, och jag har kommit till andra asigter, si att jag nu
instimmer 1 utskottets hemstillan. Det forefaller mig troligt, att det
har gitt pa samma sitt med atskilliga andra af utskottets ledamdter.
Ty da de under foregiende ar hafva yttrat sig for att nagot storre
inflytande borde gifvas at kommunernas invanare, sa att de i det hela
stilt sig gynsamma mot en per capita-omristning, hafva de icke i ar
velat utiala sig lika klart for en sadan uppfattning som de foregdende
aren. Da man ounskar ett lokalt brinvinsveto, dr naturligtvis fnda-
inalet icke det, att man skall fa eu ny slags folkomrdstning, utan
indamalet #r ju det, att man skall inskriinka briinvinsforsiljningen till
firre antal orter inom riket in de, pa hvilka den for nirvarande be-
drifves. Men da ir det klart, att man maste i frimsia rummet gora
sig den fragan, om det verkligen ir af nioden och af stor vigt att
infora en sadan inskrinkning.

Ser man da pa forhallandena pa landsbygden, hafva der forsilj-
ningsstiillenas antal inskrinkts hogst betydligt. Det sista dret, for
hvilket uppgifter finnas, 1893 1894, voro forsiljningsstillena pa lands-
bygden icke mer dn 158. Deraf voro de privilegierade, hvilka icke
komme att berdras af det foreslagna stadgandet och hvilka for ofrigt

Andra Kammarens Prot. 1896, N.o §. 4

branvin.
(Forts.)
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Ang. inforan-antagligen ganska snart af sig sjelfva komma att upphéra, 101. Félj-

de af s. k. lo-
kaltveto ifrdga
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aktligen dterstodo endast 57 rittigheter, upplatna genom myndighe-
terna. Det 4r dessutom att miirka, att af dessa aterstdende 57 ir det

del med ellericke si fa, som fi anses sasom utvirdshus till de storre stiderna och
utskinkning of som saledes icke i egentlig mening tillhéra landsbygden. Da nu for-

brénvin.
(Forts.)

siliningen pa landet blifvit si betydligt inskrinkt som den ér, kan
jag icke finna, att det finnes for landsbygden ndgot slags behof att
dstadkomma en ny lagstiftning rérande brinvinsforsiljning. Jag skulle
verkligen icke tro, att ndgon kan anse det vara skil att for att vinna
detta mal lempa tillfille till den agitation, som i alla hindelser kan
komma att uppsta, derest sidant inflytande pa brinvinsforséljningen,
som nu foreslagits, skulle komma att medgifvas i landtkommunerna.

Hvad éter betriffar stdderna, synes det mig vara uppenbart, att,
di man icke vill astadkomma totalt briinvinsforbud i riket, briinvins-
forsiljningen icke kan tagas bort i de stdrre och medelstora stiderna.
Och jag tror, att det fr endast ett fatal mindre stider, der det vore
limpligt att taga bort brinvinsforsiljningen. Jag tror, att, sa linge
man medgifver, att spirituosaforsiljningen ir en laglig och tillaten
affir, det maste finnas tillgang till sidan inom olika delar af riket.
Och lika &nskligt jag anser det vara, att brinvinsforsiljningen upphor
pa landsbygden, der man icke har tillfille att utdfva tillborlig kontroll,
lika naturligt synes det mig, att brinvinsforsiljning eger rum i fler-
talet af rikets stider. Det &r, synes mig, alldeles uppenbart, att om
man ville taga bort brinvinsforsiljningen i stiderna, skulle man der-
med icke vinna nagot niimuvirdt i nykterhetens intresse. Briinvin
kan ju reqvireras fran afligsna orter, och man kan siledes icke ute-
stinga brinvinsforbrukningen. Om man i ett stadssamhille tager bort
brinvinsférsiljningen, kommer under sidana forhallanden lonkrogeri
ovilkorligen att uppsta, och spirituosa kommer att fortdiras i hemmen,
mer dn annars skulle ske, hvilket, sisom manga ganger papekats, ar
till lika stor skada som superiet pa krogarne.

Det kan vara ganska intressant att uppdraga en jemforelse med
ett annat omrade, der det visat sig, att allt for restriktiva bestimmelser
medfort reaktion och motsatsen till hvad man vintat. Da for ett
par ar sedan stimpeln pa spelkort hojdes hogst betydligt, fordubblades,
si att den sattes till 1 krona 50 ére for hvarje kortlek, vintade man
sig — jag vet €j, om man trodde, att det skulle komma att spelas
mindre, men &atminstone att staten skulle fi stérre inkomst genom
kortstimpeln. Na, forhailandena hafva nu gestaltat sig sa, som her-
rarne sett af ett betinkande fran bevillningsutskottet, att, oaktadt for-
dubbling af stimpelbeloppet skedde, statens inkomst af kortstimpeln
dock gatt ned till ungefiir /5 af det belopp, som tidigare derigenom
inflét.  Orsaken hirtill ir helt naturligt, att det spelats med ostidmp-
lade kort, och att det insmugglats kort {rin utlandet. Nu finner man,
att fel dr beganget. Man maste siinka stimpeln, och den kommer nu
antagligen att sinkas ligre, &n den var fore den omnimnda héjningen.
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Och jag kinner personer, som tidigare skulle ansett det vara en skam 4ng. inforan-

att begagna sig af ostimplade kort, men som smaningom dagtingat
med sitt samvete, si att de numera icke finna det oritt, da lagen

de af s. k. lo-
kalt vetoifraga
om minuthan-

enligt deras mening dr orimlig. Jag 4r ofvertygad, att man i afseende del med eller
pa brinvinet kommer att resonera ungefir pa samma sitt, som man wiskinkning af

resonerat i afseende pa begagnandet af ostimplade kort.

Det har gjorts anmirkning mot ett af utskottet fildt yttrande,
nemligen det, att utskottet ansage det vara otvifvelaktigt, att myndig-
heterna inom ett samhille skulle afstyrka beviljande af forséljningsritt,
om en mera allmin Onskan derom gjorde sig gillande, och man har
velat siiga: huru skall man kunna gifva till kiinna en mera allmén on.
skan inom samhillet, savidt man ej har utvigen att omrdsta? Jo,
utskottet har nog tinkt sig, att det finnes tillfille att uttrycka en all-
min Onskan ifven pi annat sitt. Vi ha pressen, och man har till-
fille att genom métesuttalanden och genom samtal man och man
emellan ganska vil gifva till kiinna sin mening, utan att man precis
behdfver fi den utront genom en folkomrostning.

Jag fruktar for min del, att sa restriktiva bestimmelser, som nu
firo foreslagna, skulle kunna draga med sig andra foljder, som vi icke
tinkt och icke onska. Jag fruktar mycket, att, om man skulle vinna
framgang 1 dessa yrkanden, man ej skulle fa vinta linge, forrin yr-
kande skulle framstillas om lokalt veto rorande forsiljning af malt-
drycker. Jag tdnker, att man skulle likasa begira ett lokalt veto i
fraga om begagnande af tobak. Ja, wman skulle kanske komma derhin,
att man ville hafva lokalt veto i friga om begagnande af kaffe. Ty
det vet man vil, att, om man begagnar sadant till 6fverdrift, det kan
hafva skadliga verkningar lika vil som de spiritudsa dryckerna.

Jag tror, att genom ett sadant lokalt veto, som man nu Onskar,
skulle 1 kommunerna frambringas ritt mycken agitation. Denna fraga
har redan visat sig i stind att sitta sinnena mycket i rorelse.
Jag fruktar for den agitation, som skulle komma att uppsta for genom-
drifvande af brinvinsforbud, och jag kan icke neka till att jag ocksa
fruktar nagot for att manga skulle visa sig som nykterhetsvinner
for att genom de nya forhallandena soka tringa sig fram och vinna
inflytande 1 kommunerna och i det politiska lifvet. Jag tror siledes,
att man skulle genom bifall til] dessa motioner riitt mycket bidraga
till att {6rvandla nykterhetspartierna till politiska partier. Hvarfor
icke hellre lata hvarje sak rora sig inom sitt eget omrade? Strifvandet
for nykterhetens befrimjande 4r ju en moralisk fraga. Lat den da
ocksi befordras genom moraliska medel! Jag tror, att erfarenheten
visar, att detta siitt att gi till viiga hittills varit lyckligt. Jag tror,
att det ocksd skall blifva det {or {framtiden. Och jag tror derfor, att
man icke behiofver vidtaga sadana atgiirder, som nu foreslas.

Jag anhaller pa dessa skil, att kammaren ma gifva sitt bifall till
utskottets forslag.

branvin,

(Forts.)
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Herr Bromée: Det har talats och skrifvits sa mycket i nu fore-
liggande fraga, att jag icke skall upptaga kammarens tid med att
sbka finna nagra nya skil for den ena eller andra Jésningen deraf. Men

del med ellerda jag icke undertecknat nagon motion och icke heller kan vara med
utskiinkning of om ett forslag, som gir ganska langt i den rigtning, i hvilken hir

brinvin.
(Forts.)

ar ifragasatt att lagstifta, har jag ansett mig bora tillkdnnagifva att
jag ansluter mig till herr Ekmans motion sasom den mest moderata
1 nimnda rigtning.

Jag skall derfor be att fa yrka afslag 4 utskottets hemstillan i
andra punkten och bifall till herr Ekmans motion.

Herr Styrlander: Jag har egentligen begirt ordet med anled-
ning af ett par uttryck i bevillningsutskottets betinkande.

Bevillningsutskottet sidger nemligen pa sid. 13, sedan utskottet
forklarat, att forbudslagstiftning pa sidtt och vis redan finnes inom
landtkommunerna, att det icke torde »lida nigot tvifvel, att stads-
fullmigtige eller allmin radstuga och magistraten skulle afstyrka be-
viljandet af forsdljningsriitt>, »om en mera allmin dnskan i sidan
rigtning skulle géra sig giéllande inom samhillet>. Det har framstilts
fraga hir af ett par talare, huru denna allminna 6nskan skulle kunna
gora sig gillande, hvilken form skulle gifvas for dess framkomst.
Det har papekats ett par siitt, nemligen tidningar och mdten. Ja,
man skulle ju dfven kunna begagna sig af petitioner och dylika sitt
att gitva ett uttryck 4t den allminna 6nskan. Ty med denna all-
ménna Onskan menar naturligtvis utskottet, si vidt jag kan forsta,
en allmdn Onskan hos medborgare 6fver hufvud taget inom en kom-
mun och siledes icke endast hos rostberittigade medlemmar af
kommunen.

Det har nog forekommit fall, da man forsokt att gifva uttryck
at en sadan Onskan. Jag erinrar mig sirskildt ett fall i min hem-
trakt, da 600 myndiga mén och qvinnor sbkte gdra det, nir friga
var om inskrinkning af brinvinshandeln i en kommun. Det tillgick
sa, att de samlades pa ett mote och undertecknade en petition, som
skickades till Konungens befallningshafvande. Konungens befallniugs-
hafvande ansag sig bora infordra utlatande fran styrelsen i det ifraga-
varande samhillet, och i den férklaring, som denna styrelse afgaf,
forekom foljande egendomliga uttryck: dessa 600 personer dro huf-
vudsakligast driingar, pigor och gesdller. Der ser man, huru vid det
tillfallet man betraktade den der alliniinna onskan. Det var 600 af
kommunens myndiga min och qvinnor, som uttalade sig for inskrink-
ning, men styrelsen i samhillet karakteriserade dem sa, som jag nyss
nimnde. Réttvisligen maste jag erkéinna, att Konungens befallnings-
hafvande hade klarare blick i saken och trots samhillets styrelses af-
styrkan beviljade inskrinkningen. Men det giilde da en dnskrankning.
Om fraga deremot varit, huruvida brinvinsforsiljning skulle fi ega
rum eller €j inom kommunen, kan ifrdgasittas, om linsstyrelsen skulle
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hafva ansett sig kunna taga ndgon hiinsyn till den 6énskan, som sd- Ang. inforan-

lunda uttalades.
Brinvinsforsiljningsforordningen talar, savidt jag vet, ej om att

de af s. k. lo-
Falt veioi frdga

minuthan-

det skall upptagas i kommunalstimmoprotokollen t. ex. pa landsbyg-del med eller
den, huru ménga personer, som rostat mot och for tillstyrkande af utskinkning af

brinvinsforsiljning inom kommunerna. Om den det gjorde, vore at-
minstone nagon utviig éppen att fa till vederborande, som skola be-
vilja eller afsld rittigheten, framfordt uttryck af den allminna Snskan.

Det siiges vidare litet lingre ned: »Séttet for dess tillimpning
ir af si ingripande betydelse for kommunernas lugna och lifskraftiga
utveckling, att skill icke forefinnes att afgéra hithdrande fragor pa
annat sitt #n Ofriga kommunala angelidgenheter>. Med detta sitt
menar vil utskottet antagligen det sitt, hvarpa brinvinshandeln &r
ordnad i vart land, nemligen det s. k. bolagssystemet. Om vi
gifva akt pa, mine herrar, huru den vinst tillkommer, som nu in-
flyter genom brinvinsforsiliningen och bolagssystemet, si dr det ju
dels kommunens egna medlemmar, som képa brinvin, och dels de,
som bo utom kommunen, i nirbeligna kommuner. Jag fragar: skulle
man icke fi en lika lugn och lika lifskraftig utveckling inom samhillet,
om de, som bo inom sjelfva kommunen, skulle med en direkt skatt
betala det, som tillflyter kommunen genom brinvinsforsiljningen? Det
skulle ju dock 1 alla fall, da man franriknar brinvinets saluvirde,
blifva en betydligt mindre utgift for dem; och om man anser, att den
ena kommunen ir solidarisk med den andra, kan verkligen pa mycket
goda skil ifragasittas, huruvida det kan vara forenligt med en kom-
muns lugna och lifskraftiga utveckling, att en annan kommun bidrager
till dess inkomster.

Dessutom édr en myvcket vigtig omstindighet den, att kommuner,
som hafva andel 1 brinvinsforsdljningsvinsten, forskaffa sig ritt be-
tydliga utgifter, som eljest mdjligen icke skulle forekomma, om man
icke hade denna vinst att stédja sig pa.

Om vi granska utskinkningsbolagens rikenskaper, skola vi finna,
att briinvinet naturligtvis fir den storsta post, som i dem ingar och
som lemnar den storsta vinsten och inkomsten. Om man dertill vet,
att briinvinet hufvadsakligen anviindes af de s. k. ligre folkklasserna,
att det saledes dr dessa, som gdra det storsta inligget i denna vinst,
just derfor att de képa brinvin, som gifver den storsta vinsten, vore
det da sa origtigt, om dessa, som kanske icke hafva rostritt inom
kommunen, men bidraga med denna indirekta skatt till kommunens
utgifter, vore det, siiger jag, oritt, att de tillerkdndes nagon bestim-
melseriitt i detta afseende? Sasom forhallandet nu dr, ir det de fyrk-
talsstarke, som bestimma, om forsiljning skall finnas eller icke, da
deremot de, som mest bidraga till dessa briinvinsmedels uppkommande,
icke hafva nagonting att siiga cller atminstone betydligt litet att siiga
i denna fraga. Jag anser, att ifven ur den synpuukten det skulle

brinvin.
(Forts.)
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Ang. inforan- vara fullkomligt rigtigt att bifalla den motion, som framstilts af herr
de of s. k. lo-() Eklund.

kalt vetoifriga
om minuthan-

Jag skall i storsta korthet be att fi siga nigra ord med anled-

del med ellerning af den talare, som sade,att det vore orimligt, att qvinnor skulle
utskdnkning of fa vara med i denna omrdstning. Om han vore med om en utstriick-

branvin,
(Forts.)

ning i detta afseende, att saledes flera borde ha afgdranderitt i denna
fraga, sd tvcker jag det vara alldeles gifvet, att han borde vara med
om att qvinnorna skulle fa deltaga 1 omrdstningen. Ty hvem bar
vil mesta skadan af rusdryckerna, mine herrar, om icke qvinnan,
familjen och de sma barnen? For dessa dr onekligen gvinnan eller
borde vara en mailsman, och sdsom sidan mailsman borde hon fa del-
taga i en omréstning sadan som denna.

Jag ber att pa de skil, som forut anforts och jag nu ytterligare
framhallit, fa yrka bifall till herr Eklunds motion.

Herr Hedin: En édrad talare pa skanebinken har berittat na-
gra af Sina politiska lefnadsminnen och dervid iifven anfort, att han
skulle upplefvat den mirkvirdigheten, det Férsta Kammaren hade for
sin del beslutit férbud mot utskinkning af spritdrycker pa sén- och
helgdagar. Jag tror, att den #rade talarens higkomster tala vid att
nagot berigtigas i detta fall. Den skrifvelse, han talade om — och
den enda, han rimligtvis kan ha asyftat, dr vil den, som Riksdagen
aflit till Konungen den 10 maj 1884 — innefattade foljande forslag
till fordndrad lydelse af 28 § i da gillande branvinsférsiljningsforord-
ning: »Under sén- och helgdagar vare i allmiinhet all utskiinkning af
brinvin férbjuden; egande dock vederbdrande myndighet, da siirskilda
omstindigheter foranleda, medgifva utskéinkning nigon viss tid pa da-
gen; dock skall uwtskdinkningsstille under gudstjenst alltid vara till-
stingdt.» Dermed forholl det sig saledes sa, att det angafs en all-
mién regel, hvartill dock fogades ett undantag, i anledning af hvilket,
sa vidt jag erinrar mig ritt, davarande herr statsrddet och chefen for
finansdepartementet mycket rigtigt kunde anmirka i motiveringen till
en kongl. proposition vid nistféljande riksdag, att det vore allt for
mycket fara virdt, att det, som var anférdt som undantag, kunde blifva
regel, och ingen misstog sig heller vid den tidpuunkten pa att det, som
var uttaladt sdsom regel, skolle gilla de simpla, och undantagen endast
afse de finare krogarne.

Den samme drade talaren har gjort mig mycket ledsen och be-
dréfvad, da han helt kort och utan motivering — anseende siledes
saken vara sjelfklar — bedémde herr Eklunds och min med fleres
motion sasom »orimligs. Det fa vi undertecknare vil foga oss na-
gorlunda i, men nog ir det hardt for Kongl. Majit i Norge att hafva
fatt det omdoémet — Kongl. Majit i Norge, som bekriftat en af Stor-
tinget beslutad lag af ungefir samma innehall. Jag vet nu icke, om
detta omddme kommer till bans kinnedom och hvilket afseende han
kan komma att fista dervid, men nog dr det stringt mot en man sa-
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dan som Gladstone, mot en man sidan som Sir William Harcourt, dng. inforan-
hvilka begge forfiktat alldeles samma tankar i fragan. Jag skulle for Ze af 8. k. lo-
ey B . . . . . alt vetoifraga
ofrigt vilja hemstilla till den &rade talaren, om icke mdgjligen det der "\ -~ ~"
omddmet »orimligt> borde hafva besparats oss, did han sjelf, si vidtqel med eller
jag horde ritt, yrkade bifall till den af herr Ekman m. fl. underteck- utskinkning of
nade motion. Jag skall hirom yttra mig helt kort, men méste be, att ~ brénvin.
kammarens ledamdter behagade observera, hvad innehéllet ir i denpa  (Forts)
motions forslag till dndring at § 8 i gillande brinvinsférséljnings-
forordning. § 8. 2) skulle derigenom erhalla féljande fordndrade lydelse:
For hvarje ar skall inom samma tid, sedan de 1 kommunala angeli-
genheter rostberiittigade savdl 1 Stockholm som Ofriga stider, utan
hinder af hvad for ofrigt #r stadgadt angaende dessa stiiders kommu-
nalférvaltning i allméinhet, pi allmiin radstuga hoérde blifvit, dervid en
rost tillkommer hvarje rostande, magistraten till Kongl. Maj:ts befall-
ningshafvande afgifva utlatande, huruvida» — jag maste nn ga till-
baka 1 betinkandet och fortsiitta med der anforda, nu gillande para-
grafens lydelse — huruvida »derjemie réttighet att da idka minut-
bandel med eller utskéinkning af brinvin ma andra personer for hogst
tre ar tilldelas och, i sidant fall, foresld forsiljningsstillenas antal if.
vensom i hvilken trakt af staden hvarje forsiljningsstille finnas ma,
i fall foreskrift jemvil i sistnimnda hinseende anses nodig.» Nu
forefaller det mig — utan att begagna ett sa forfirligt starkt ord,
som han tyckte vara limpligt anviinda om oss — som om detta herr
Ekmans forslag till lydelse af 8 §. 2) i gilllande brinvinsforsiljnings-
forordning sjelft icke skulle vara riitt praktiskt tillimpligt. Om wvi
tinka oss forhallandena hir i Stockholm, si skulle efter detta forslag
afgifvas ett utlatande, som ovilkorligen forutsatte diskussion — ty
det giilde icke blott fragan, om brénvinsforsiljping skulle ega rum
eller icke ega rum, utan #dfven den fragan, huru manga utskinknings-
rittigheter skulle upplatas — och detta skulle da behandlas pa all-
min radstuga. Det dr alldeles tydligt, att denna icke kunde i detta
fall fungera pa samma siitt, som den gbr det vid stadsfullmigtigval,
med indelning i rostkretsar och med olika vallokaler; ty huru under
sadana omstindigheter ett uttalande i forevarande fridga skulle kunna
komma till stand, det dr for mig svart att inse. Det skulle derfor
hir 1 Stockholm bli en allmin radstuga med, efter nuvarande folk-
méngdsforhallanden, ett antal rostberitticade af ett qvarts tusental per-
soner. Nagon sadan anmiirkning kan icke — det fr absolut visst
— gbras mot det forslag, som af herr Eklund framstilts.

En talare har hir gjort om ett briljant tal, som vi horde frin
stockholmsbénken for 2 ar sedan, och har lyckats att i alla delar for-
sdmra detsamma. Jag skulle icke uppeballa mig dervid, om icke deri
forekommit ett uttalande om att med en sadan lagstiftning, som vi
nu foreslagit och som redan giller i Norge, pa manga stillen i Ame-
rika och som féreslagits utaf atskilliga af lnglands utmirktaste stats-
min, man skulle bereda en ursiikt for lagbrott.
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Ang. inféran En ledamot af bevillningsutskottet har sagt, att man der icke
Zzlt‘g‘e;‘iﬁ‘&f‘; funnit nagot behof af att lata denna friga behandlas af ett samman-
om i ¥ satt utskott. Men det &r alldeles icke fraga om hvad den iirade leda-
del med eller moten af bevillningsutskottet eller hvad utskottets dfriga ledamdter
utskinkning of finna behof af, utan derom att man skall lyda grundlagen, och detta
branvin.  grende r af den natur, att det pakallar sammansatt utskotts behand-
(Forts)  ling. Detta &r ocksd alldeles tydligt medgifvet, om ock omedvetet,
af bevillningsutskottet, di det pa sid. 13 i betdnkandet sisom argu-
ment mot herr Eklunds med fleres motion anfor, att forslaget skulle
»innebdra en allt for stor afvikelse fran nu gillande grundsatser for
kommunala drendens afgérande» — siledes en afvikelse frin nu gil-
lande kommunallagar och deri nedlagda grundsatser, hvilket méste af
bevillningsutskottet medgifvas vara ett drende, som icke hor uteslu.
tande under bevillningsutskottet.

Da jag anser, att drendet icke fitt behorig och formenlig be-
handling af utskott, och detta pa de grunder, som finnas uti en vid

betinkandet fogad reservation, far jag anhalla om Aterremiss.

Herr J. Anderson i Tenhult: Det ir s& mycket sagdt i denna
fraga, att man nu kunde anse det vara alldeles tillriickligt, men jag
skall dock be att fa siiga nagra fa ord.

Da herr Eklunds motion nirmast utgar fran den af mig for tva
ar sedan viickta motionen, sa skall jag be att fa forena mig med dem,
som yrkat afslag pa utskottets betinkande och bifall till herr Eklunds
motion.

Herr Sjoberg: Da jag vid 1893 ars riksdag undertecknade den
motion, som framlades af herr Anderson i Tenhult, rérande veto i
brianvinsfragan, sa dr det ju gifvet, att jag skulle 6nska framgang helst
at den motion, som gar ldngst i detta hinseende, nemligen herr Ek-
lunds. DMen dd jag trott, att denna motion icke torde ha si stora
utsigter att vinna Riksdagens bifall, s har jag i stillet undertecknat
den motion, som framburits af herr Ekman; och jag skall derfor pa
de skill, som i motionen anférts, och de skil, som derefter af herr
Ekman framhallits, be att fa yrka bifall till dennes motion.

Herr friherre Barnekow: Jag beklagar, att jag haft for kort tid
pa mig. Jag har sokt i protokollen fa reda pa hvilket ar det tilldrog
sig, som jag i mitt forra yttrande omnimnde, men ej hunnit; si mye-
ket vill jag emellertid siiga, att jag knappast tror, att det var det som
herr Hedin ldste upp, ty det jag talade om var, om jag €j missmin-
mer mig, en reservation af mig, som inneholl, att all utskinkning af
brinvin skulle pa son- och helgdagar vara forbjuden eller ock medgifvas
endast at spisande gister. Detta blef bifallet af bide Forsta och An-
dra Kammaren.

Vidare yttrade deu irade talaren, att jag sagt, att det vore orim-
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ligt att framstilla ett sadant yrkande som iherr Eklunds motion. Ja, Ang. inforan-
han tycktes anse, att jag begagnade allt for starka uttryck. Ja, mine ZZI:{;&@%&IOA
herrar, jag har icke varit linge i denna kammare, men starkare uttrycek, ., ,m-wthag,,,
in den talaren begagnat sig af, har jag under de 21 riksdagar, jagdel med eller
bevistat, aldrig hort. Jag sade, att forslaget, enligt mitt formenande, utshdnkning af
vore orimligt, och detta uttryck vill jag forklara sa, att jag nemligen e
ansag, att denna motion vore sa beskaffad, att den icke kunde vinna (Forts.)
nigra sympatier inom landet, och om man vill befordra nykterheten,
sa dr det vil icke skill att framstilla sadana forslag, som icke gerna
kunna hafva utsigt till att blifva antagna. Jag framhéll, att jag trodde,
att man tjenade nykterhetssaken bittre, om man begirde nagot min-
dre, icke ville hafva allt pa en ging, utan tog det i smirre portioner.
Det var detta, jag afsag med ordet »orimlig».
Vidare talade den #rade talaren om det orimliga deruti, att en-
ligt herr Ekmans motion utlatande &fven i Stockholm skulle gifvas af
allmiin radstuga, och menade, att det skulle blifva omdjligt att finna
tillrickliga lokaler for sA manga menniskor. Ja, jag insag ocksa detta
och hade derfor ett annat forslag att komma med. Jag far emellertid
erkiinna, att det finnes svarigheter, sirskildt for Stockholm. Ja, mine
herrar, vi stota sa ofta pa Stockholms stads intresse, nir vi stifta lag
i detta syfte, och jag skall for min del nog hafva Stockholm i minnet.
Skilnaden mellan herr Hedins uppfattning och min bestar kanske
hufvudsakligen deruti, att nir jag tinkte mig detta forslag, sa ansag
jag, att den, som skulle framga till urnorna for att résta, afven borde
hafva nagon riittighet att diskutera fragan. Herr Hedin deremot tyckes
fista mindre afseende vid riittigheten att fi yttra sig iin vid att fa
manga menniskor fram till valurnorna.
Herr talman, f6r nirvarande har jag icke nagot annat yrkande
att gora dn om bifall till herr Ekmans motion, till hvilken jag redan
forut yrkat bifall.

Herr Petri: Det kan icke fornekas, att nykterhetsverksamheten
pa de senare dren gatt mycket framat, och det hufvudsakligast genom
arbete, som de s. k. nykterhetsvinnerna pa ofvertygelsens vig ut-
fort, och kanske #fven till nagon del med tillhjelp af de lagbestiim-
melser, som tid efter annan blifvit stiftade. Hvar och en och jag allra
mest Onskar, att detta forhallande matte fortfara, men derfor bér man
ocksa tillse, att icke arbetet utstriickes pa en vig, som mdjligen kan
fororsalia nagonting helt annat, iin hvad nykterhetsvinnerna tinkt sig.

Om nagon af herrar Ekmans och Eklunds nu foreliggande motio-
ner skulle vinna Riksdagens bifall och blifva lag, sa dr jag alldeles
ofvertygad, att i alla sambillen ett dylikt veto skulle astadkommas.
Det vore nemligen icke svart att genom den péa kinslorna anslaende
agitation, som da skulle ega rum, till voteringsurnorna fi fram en
pluralitet, som yttrade sig mot all spirituosaforsiiljning inom kom-
munen.

Andra Kammarcns Prof, 1896, N:o . b
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Ang. inforan- Hade man di verkligen vunnit nagot, om ett sadant beslut skulle
g:lt‘;f;;‘i.l’fr'&l‘: blifva fattadt? Jag tror det icke. I likhet med herr vice talmannen
om minuhon AT jag ndstan ofvertygad, att det skulle verka motsatsen. Det iir ju
del med_eller alldeles otdinkbart, att man genom ett sidant beslut skulle fortaga
utskdnkning af Justen att njuta spirituosa hos de samhillets invinare, som iro vana
branvin.  dervid, och de maste da skaffa sig sddan fran annat hall. Derigenom
(Forte.)  komme forraden i hemmen att blifva sa mycket storre, och det blefve
littare tillfille att tillfredsstilla spritbegiret, in om man utomhus

skulle skaffa sig spirituosa.

Jag kinner ett par sambhillen, der det lyckats nykterhetsviinnerna
att helt och hallet forhindra all rittighet till utskiinkning. Men, mine
herrar, nykterhetstillstandet dr visst icke battre derfor. Man ser der
oupphérliga atal for lonkrogeri. Man hér oupphérligen der talas om
upptriden och oordningar, och for den, som vill hafva spirituosa, finnes
sadan utan svirighet att fa.

Frin denna synpunkt anser jag, som jag nyss nimnde, att en
sidan lag, som den motionirerna foreslagit, icke skulle vara till nytta,
utan tvirt om till skada.

Jag vill icke alls vidréra de ekonomiska oligenheter, som genom
en sidan lag skulle triffa atskilliga samhillen; dertill kommer nog
lingre fram under riksdagens lopp att blifva tillfille. Men ur ren
nykterhetssynpunkt ber jag att fa yrka afslag 4 motionerna och bifall
till utskottets hemstillan.

Herr Brostrém: Som jag ir en af dem, som undertecknat herr
Eklunds motion, tilliter jag mig nu att yrka bifall till den af herr
Lundstrém vid betinkandet fogade reservationen.

Hvad betriffar pastiendet, att det skulle vara si orimligt att gora
ett sidant yrkande och fi en sadan lag till stand, vill jag siga, att
det synes mig icke vara si farligt, di, sasom vi alla veta, en lag, nir-
mast liknande den hir foreslagna, blifvit inford i Norge och der med
fordel tillimpats.

Det finnes for oOfrigt manga forslag, som anses orimliga, ehuru
de icke dro det. Herr friherre Barnekow refererade en Riksdagens
skritvelse, hvari det stadgades forbud mot all utskinkning pa son- och
helgdagar, och meddelade #fven, att de myndigheter, som derdfver af-
gafvo sina utlatanden, ansigo en dylik lagstiftning orimlig och omdilig
att tillimpa. Jag kan emellertid beriitta for herrarne, att i den stad,
der jag har mitt hem, det finnes en sidan lag, som forbjuder all ut-
skinkning af spirituosa sivil 4 de vanliga krogarne som a de finare
krogarne under son- och helgdagar, och denna forordning har till all-
min beldtenhet varit tillimpad sedan mer #n 20 ar tillbaka. Saken
kan saledes alldeles icke kallas orimlig.

Jag ber, herr talman, att i yrka bifall till herr Eklunds motion.

Herr Jonsson i Hof: Da forsta kammaren redan beslutat i 6fver-
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ensstimmelse med utskottets forslag, si ir det ju gifvet, att, hvilket dng. inforan-
beslut denna kammare #n fattar, det icke foranleder till nagot prak- Zcu"f o G
tiskt resultat for fragans losning, utan beslutet kan endast anses som o v;fn:];’h‘f:
en opinionsyttring och ett uttalande af hurn kammaren i framtiden del med eller
dmpar stilla sig till denna fraga. utskiinkning af
Ur denna synpunkt anser jag det limpligt att gifva till kiiona i
min 4sigt i frigan, och denna &r, att det kan vara nyttigt att i jem- (Forts)
bredd med den privata nykterhetsverksamheten dfven i lagstiftningsvég
nigonting gdres, si att man i detta syfte tager ett siikert och for-
sigtigt steg, som icke kan foranleda nagra vador eller allt for stora,
tviira omkastningar.
Ur denna synpunkt ér det af herr Bruhn framstilda yrkandet
det som mest tilltalar mig, sisom bade vil afviigdt och icke behiftadt
med nigra formella brister.
Jag har blott velat uttala detta, att enligt min mening herr Bruhns
forslag ar fortjent att understodjas af kammaren.

Herr Fredholm fran Stockholm: Herr Wavrinsky har forebratt
mig, att mitt citat frin forbudskongressens forhandlingar icke var fullt
exakt. DAa det var han, som filde det citerade yttrandet, si ér jag
naturligtvis lika villig som pligtig att skiinka honom vitsord i den
saken. Men om jag gjort mig skyldig till nagot fel, si mi det linda
mig till ursikt, att jag hemtat det klandrade citatet ur tidningen
»Svenska Morgonbladet».

Ofverliggningen var slutad. Derunder hade betriffande utskot-
fets hemstilllan i punkten 2 yrkats: l:o bifall till utskottets pimnda
hemstillan; 2:0 afslag derd och bifall i stéllet till herr Ekmans m. fl.
motion; och 3:0 #rendets Aterforvisande till utskottet. Herr talman-
nen gaf propositioner a hvart och ett af dessa yrkanden i nu nimnd
ordning och fann den forstnimnda propositionen vara med Ofvervi-
gande ja besvarad. Votering begirdes. I foljd hiraf upptog herr
talmannen, for bestimmande af kontrapropositionen, 4 nyo de atersté-
ende yrkandena, af hvilka det, som afsdg bifall till motionen, nu for-
klarades hafva flertalets roster for sig. Men jemvil i fraga om kontra-
propositionen #skades votering, hvarfor nu forst uppsattes, justerades
och anslogs en si lydande voteringsproposition:

Den, som till kontraproposition i hufvudvoteringen angdende punk-
ten 2 i bevillningsutskottets forevarande betinkande n:o 1 antager yr-
kandet om afslag a utskottets hemstiillan samt bifall till den af herr
Ekman m. fl. i imnet viickta motion, rdstar

Ja;

Den, det ej vill, rostar
Nej;



N:o 8 ¢0 Lordagen den 22 Februari, £ m.

PO Vinner Nej, har kammaren till kontrapropesition i nimnda vote-
de of 5. k Io ying antagit yrkandet om aterremiss af nimnda punkt till bevillnings-
halvetoifrdga  Vottet.

om minuthan-
del med eller

ulskdnkning of I denna votering rostade 134 ledaméter ja och 57 nej; och erhall
lz“”'”")' alltsa propositionen for hufvudvoteringen foljande lydelse:
Forts.
Den, som bifaller hvad bevillningsutskottet hemstilt i punkt 2
af forevarande utlatande n:o 1, réstar

Ja;
Den, det ¢j vill, rostar
Nej;
Vinner Nej, har kammaren med afslag i utskottets hemstillan

bifallit den af herr Ekman m. fl. i #mnet vickta motion.

Denna senare votering utfoll med 131 ja mot 61 nej; varande
salunda utskottets ifragavarande hemstiillan af kammaren bifallen.

Betriffande derefter punkten 3 hade yrkats: 1:o bifall till utskot-
tets hemstilllan; 2:0 afslag dera och bifall till herr Eklunds m. fi.
motion i dmnet; 3:0 bifall till det af herr Bruhn under ofverldggnin-
gen framstilda forslag; och 4:0 aterremiss. Herr talmannen gaf pro-
positioner i enlighet med dessa yrkanden och fann den forstnimnda
propositionen vara besvarad med ofvervigande ja; men som votering
begirdes, blef, sedan till kontraproposition antagits bifall till motio-
nen, nu uppsatt, justerad och anslagen en si lydande omréstnings-
proposition:

Den, som bifaller hvad bevillningsutskottet hemstalt i punkt 3 af
forevarande utlatande n:o 1, rostar

Ja;
Den, det ¢j vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, har kammaren med afslag 4 utskottets hemstillan
bifallit den af herr Eklund m. fl. i #mnet viickta motion.

Omrdstningen visade 121 ja mot 58 nej; varande alltsi utskottets
hemstillan jemvil i denna del af kammaren bifallen.
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L]

61 N0 8.
Som tiden nu var langt framskriden,

uppskdts den vidare fore- Ang. inforan-
dragningen af foreliggande betinkande till kl. 7 e. m.,

till hvilken tid fe 4" » b o
kammarens ledamdter medelst utfirdadt anslag kallats att iter sam- " -
mantrida.

om minuthan-
del med eller
utskinkning af
Kammarens ledaméter itskildes kl. 3,58 e. m. brinvin.

(Forts.)
In fidem

E. Naihorst Bios.
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